-HASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ!
Hasznalati és kezelési titmutato lampatesthez! Biztonsdga érdekében az utmutatd
alapjan szerelje fel és helyezze tizembe a lampatestet. Orizze meg ezt az itmutatot.
A terméken, a termék adattablajan és a hasznalati itmutatoban feltiintetett abrakat
azonositsa be, a figyelmeztetd feliratokat vegye figyelembe.

A lampatest felszerelése, tlizembe helyezése vagy javitasa el6tt
fesziiltségmentesiteni kell az adott dramkort. Célszerti lekapcsolni az adott
aramkort biztosito kisautomatat, vagy ha nem tudja melyik az, akkor a
fogyasztasmér6 kismegszakitoit.

A lampatest felszerelését és tizembe helyezését csak szakember végezheti!

A gyartd a szakszeritlen bekotésbdl és hasznalatbol adodo esetleges karokeért,
balesetért nem vallal felelosséget.

Helyhezkotott lampatest.

A lampatestet ne nyissa fel. A LED fényforrasok nem cserélhetok!

A LED fényforrasok ¢lettartamanak végén a lampatest cseréje sziikséges.

A termék csak beltéri hasznalatra alkalmas.

A lampatestek 0sszeszerelését a mellékelt abra segiti.

A lampatest felszerelésénél vigyazzon arra, hogy ne sértsen meg elektromos
kabelt.

A vezetékek szinjelolései a kovetkezdk: fekete vagy barna (L) = fazisvezetd, kék
(N) = nulla vezetd, és L. érintésvédelmi lampatest esetén: zold-sarga =védévezetd
A lampatest fényerészabalyozoval torténd mitkodtetésre nem alkalmas.

A taviranyito 2db AAA 1,5V elemmel miikodtethetd. Az elemek behelyezése
esetén tigyeljen a helyes polaritasra.

Egészségének megorzése érdekében keriilje a tartds szemkontakust a vilagitd
LED diodakkal.

A lampa meméria funkcidval rendelkezik: - taviranyitoval torténd le/felkapcsolas
esetén - fali kapcsoloval torténd le/fel kapcsolas esetén

Hulladék hasznositas

A szelektiv gylijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten
kell gytjteni, tehat telepiilési hulladékkal egytitt nem helyezheté el azonos
gyljtéedényben. A hasznalt termék veszélyes anyagokat, keverékeket és
komponenseket tartalmazhat, amelyek szennyezhetik a kornyezetet, és ennek
kovetkeztében veszélyeztethetik az emberi egészséget és életet. Telepiilési
hulladékként nem artalmatlanithato.

¢

—-—

Ne dobja a lampat a hazitartasi hulladék koze

Kérdezze meg a helyi hulladék kezeld intézetet a hulladék kdrnyezetbarat
felhasznalasa érdekében.

A Rabalux 5 év garanciat vallal a LED fényforrasokra. A garanma csak lakossagi
felhasznalas (atlagos nap1 2,5 Ora hasznélat) esetén érvényes. A garancia
érvényesitéséhez kérjiik Grizze meg a vasarlast igazolo blokkot. A hibas terméket
vigye vissza a vasarlas helyére.

Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Eurdpai eldirasoknak. (EN
60598)

Importér: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Szarmazasi hely: Kina
Tovabbi informaciokért kérjiik latogasson el a www.rabalux.com weboldalara.
A csomagolason feltiintetett jelolések részletes leirdsa a www.rabalux.com
oldalon érhet6 el.

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT
FITTING!

For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the
instructions. Preserve these instructions. Identify the drawings on the product,
on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning
texts into consideration.

Before the mounting, putting into operation or repair of the light fitting the
circuit in question must be relieved from voltage. It is appropriate to switch
off the cutout securing the circuit in question or if you do not know which one
is the cutout, then, to switch off the cutouts of the consumption meter.

The light fitting must only be mounted and put into operation by a qualified
electrician!

The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising
from non-standard connection and usage.

Fixed light fitting.

Do not open the product! LED light sources are not replaceable

At the end of the lifespan of the LED light source, the light fitting must be
replaced.

The product is only suitable for inside usage.

The attached drawing should be used when the light fittings are mounted.
Make sure that you do not damage any electric cables when you are mounting
the light fitting.

The colour codes of the wire are the following: black or brown (L) = phase
conductor, blue (N) = neutral conductor, and in the case of a light fitting of
shock protection class I: green-yellow =protecting conductor

The lamp is not designed for dimmer

The remote control can be operated with 2 AAA 1.5V batteries. When
installing the batteries, make sure the polarities are positioned correctly.
LED light -source, please do not stare at lights for long time!

The lamp has a memory function: - when switching on/off using the remote
control - when switching on/off using the wall switch

Waste disposal

The symbol for separate waste collection means that the product must be
collected separately, i.e. it cannot be placed in the same container with
municipal waste. The product used may contain hazardous substances,
mixtures and components that may pollute the environment and consequently
endanger human health and life. It cannot be disposed of as unsorted
municipal waste.

¢

—
Do not dispose of lamp in household waste.

Ask you community or township for appropriate enviromentally-friendly
waste disposal.

Rabalux gives a 5-year guarantee on LED light sources. The guarantee only
covers household usage (average 2.5 hours per day). To be able to enforce
the guarantee, please keep the receipt. Please return the faulty product to the
place of purchase.

Our products comply with the relative European standards in each case (EN
60598)

Importer: Rébalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kértefa u. 5. Place of Origin: China
For more information, please visit www.rabalux.com.

The detailed description of the markings shown on the packaging is available
on the website www.rabalux.com.
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- BEDIENUNGS,-UND
LEUCHTKORPERN!

Der Leuchtkorper soll aus Sicherheitsgriinden geméB der Gebrauchsanweisung
aufgestellt und in Betrieb gesetzt werden. Aufbewahren Sie diese
Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie
in der Gebrauchsanweisung sollen identifiziert und die Warnungsaufschriften
beriicksichtigt werden.

Vor der Montage, Inbetriebsetzung sowie Reparatur des Leuchtkdrpers soll der
gegebene Stromkreis spannungsfrei gemacht werden. Zweckmafig sollte der den
gegebenen Stromkreis sichernder Kleinautomat abgeschaltet werden, oder wenn
Sie nicht wissen, welcher es ist, dann der Stromzéhler - Kleinausschalter.

Die Montage und Inbetriebsetzung des Leuchtkorpers darf nur von Fachleuten
vorgenommen werden!

Der Hersteller haftet nicht fiir Schdden und Unfille, die wegen unsachgemifen
Anschlusses und Gebrauchs entstehen.

Ortsgebundener Lichtkdrper
Offnung des Produktes
verwechselbar.

Nach Ablauf der Lebensdauer der LED-Leuchtmittel muss die Leuchte
ausgewechselt werden.

Das Produkt ist nur intern zu gebrauchen.

Bei der Montage der Leuchtkorper hilft die beigelegte Abbildung.

Bei der Montage des Lichtkorpers soll darauf geachtet werden, dass das elektrische
Kabel nicht verletzt wird.

Die Leitungen sind mit den folgenden Farben versehen: schwarz oder
braun (L)=Phasenleiter, blau (N) = Nullleiter, und bei Leuchtkérpern mit
Beriihrungsschutzklasse . : griin - gelb = Schutzleiter

Die Lampe ist fiir Benutz mit Lichtstaerkerregler nicht geeignet!

GEBRAUCHSANWEISUNG  ZU

ist verboten! Die LED-Lichtquellen sind nicht

Die Fernbedienung kann mit 2 AAA 1,5V-Batterien betrieben werden. Achten Sie
beim Einlegen der Batterien darauf, dass die Pole richtig ausgerichtet sind.

Fur Thre Gesundheitsvorsorge bitte vermeiden Sie den nachhaltigen Augenkontakt
mit den LED-Lichtquellen!

Die Lampe verfiigt tiber eine Gedéchtnisfunktion: - beim Aus-/Einschalten mit der
Fernbedienung - beim Aus-/Einschalten mit dem Wandschalter

Entsorgung

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt
getrennt gesammelt werden muss, d. h. es darf nicht in denselben Container wie
Haushaltsabfélle gegeben werden. Das verwendete Produkt kann gefdhrliche
Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die die Umwelt belasten und somit
die menschliche Gesundheit und das Leben gefihrden kénnen. Es kann nicht als
unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden.

¢

—-—

Entsorgen Sie die Lampe nicht mit dem Hausmiill.

Erkundigen Sie sich in Threr Stadt oder Gemeinde nach einer umwelt- und
sachgerechten Entsorgung des Geriites.

Die Rabalux tibernimmt 5 Jahre Garantie fiir LED-Lichtquellen. Die Garantie gilt
nur bei hduslichem Gebrauch (durchschnittlich 2,5 Stunden tdglich im Einsatz).
Bitte bewahren Sie die Quittung auf, um die Garantie einlésen zu kénnen. Bringen
Sie das defekte Produkt bitte in das Geschift zuriick, wo Sie es gekauft haben.
Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschligigen europdischen
Vorschriften (EN 60598)

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Herkunftsort: China

Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte www.rabalux.com.

Die detaillierte Beschreibung der auf der Verpackung angegebenen Markierungen
finden Sie auf der Website www.rabalux.com.

com.

-INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET D'OPERATION POUR LE
MONTAGE LAMPE!

Pour la sécurité de l'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage
de lampe doivent etre réalisés selon les instructions. Garder ces instructions. Les
figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les instructions
d'utilisation doivent etre identifiées et les écritures d'avertissement doivent etre
observées.

Le circuit en question doit etre déconnecté du réseau avant le montage, la mise en
opération ou la réparation du montage lampe. Il est approprié¢ de relever la tension
du coupe-circuit de sureté du réseau en question ou si ce n'est pas connu, les petits
coupes-circuit du compteur de consommation.

Le montage lampe ne peut etre monté et mis en opération que par un électricien
qualifié!

Le producteur n'est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels
qui sont générés de la connexion ou de l'utilisation contre les régles

Montage lampe fixe

Ne pas ouvrir le produit. Les lampes LED ne sont pas remplagables.

11 faut changer le luminaire a la fin du cycle de vie des sources lumineuses LED.
Le produit n'est apte qu'a l'utilisation intérieure

Le dessin inclu aide dans le montage des montage lampe.

Au cours du montage du montage lampe il faut éviter I'endommagement des cables
¢lectriques

Les codes couleur des cables sont les suivants: noir ou brun (L) = conducteur
phase, bleu (N) = conducteur neutre, et dans le cas de montage lampe en classe I.
d'antichoc : vert-jaune =conducteur antichoc

Cette lampe ne peut pas étre utilisée avec un variateur d'intensité.

La télécommande peut étre utilisée avec 2 piles AAA 1,5V. Lors de I’installation
des piles, assurez-vous que les polarités sont correctement positionnées.

Pour votre santé, évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumiére fournie par
les lampes LED.

La lampe est munie d’une fonction mémoire: - en cas de mise en arrét/mise en
marche au moyen d’une télécommande - en cas de mise en arrét/mise en marche au
moyen d’une prise murale

Elimination

Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté
séparément, c'est-a-dire qu'il ne peut pas étre placé dans le méme conteneur que
les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des substances, mélanges
et composants dangereux qui peuvent polluer l'environnement et donc mettre en
danger la santé et la vie des personnes. Il ne peut pas étre éliminé comme un déchet
municipal non trié.

had

—
Ne jetez pas la lampe usagée avec les ordures méagéres.

Renseignez-vous auprés de votre municipalité ou de votre commune pour une
élimination écologique et appropriée.

Rabalux offre 5 ans de garantie pour les sources lumineuses LED. La garantie n'est
valable qu'en cas d'utilisation par le grand public (2,5 heures par jour en moyenne).
Pour faire jouer la garantie veuillez garder la quittance et retourner le produit

®
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défectueux au point de vente.

Nos produits sont toujours conformes aux régles européennes valides (EN 60598)
Importateur : Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Lieu d'origine : Chine

Pour plus d'informations, veuillez accéder au site www.rabalux.com.

La description détaillée des marquages figurant sur I'emballage est disponible sur
le site www.rabalux.com.

-NAVOD K POUZITI LAMPY!

Pro Vasi bezpe¢nost provadéjte montaz a zprovoznéni lampy podle pnlozeneho
navodu. Tento ndvod peclivé uschovejte. Dodrzujte viechny predpisy a upozornén,
které jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.

Pfi montazi, nebo pii zprovoznéni ¢i oprave lampy, v daném elektrickém obvodé
elektricky proud musi byt vypnuty. Nejsnadnéj$im zplsobem feSeni je vypnuti
elektrického automatu.

Montaz a zprovoznéni lampy smi provadét vyhradné jenom odborna osoba!
Vyrobce neodpovida za urazy a Skody vzniklych z neodborného zprovoznéni a
pouzivani vyrobku.

Neptemistitelna lampa

Neotvirejte vyrobek! LED svételny zdroj neni vyménitelny.

Po skonceni zivotnosti svételnych LED zdrojii je nutna vymeéna celého svitidla.
Vyrobek je vhodny pro pouziti pouze ve vnitinich prostorech.

Montaz lampy usnadiiuje prilozeny obrazek.

Pii montazi lampy dejte pozor na to, aby jste nahodou neposkodil elektricky kabel.
Vyznam pouzivanych barev u kabelt jsou nasledujici: ¢ernd, nebo hnéda (L) =
fazovy vodi¢, modra (N) = nulovy vodi¢, u lampy s proti dotykovou ochranou:
zelena-zluta = ochranny (uzemnéni) vodi¢

Svitidlo neni ur¢eno pro stmivace.

Dalkové ovladani lze pouzivat s 2 AAA 1,5V bateriemi. Pfi instalaci baterii se
ujistéte, Ze jsou polarity spravné umistény.
Nedivejte se prosim delsi ¢as piimo do LED svételného zdroje.

Svitidlo je vybaveno funkci paméti: - v ptipadé vypnuti/zapnuti dalkovym
ovladacem - v piipadé vypnuti/zapnuti spina¢em ve zdi

Vyuziti odpadu

Symbol pro separovany sbér odpadu znamena, Ze vyrobek musi byt sbiran
oddéleng, tzn. nemuze byt vhazovan do jedné nadoby s komunalnim odpadem.
Pouzity vyrobek miiZze obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou
zneCiStovat zivotni prostiedi a nasledné ohrozovat lidské zdravi a zivot. Nelze jej
likvidovat jako netiidény komunalni odpad.

)¢

—
Nevyhazujte lampu mezi smeti domacnosti

Informujte se u mistni instituce hospodaieni s odpadky, v zdjmu ochrany prostiedi
pii vyuziti odpadu

Spole¢nost RABALUX poskytuje pétiletou zaruku na svételné zdroje LED.
Zaruka plati pooue v ptipadé pouziti v domacnosti (pfi pramérném pouzivani 2,5
hodiny denné). Uschovejte si pokladni doklad, protoze zaruku muzete uplatnit
jeho piedlozenim. Vadny vyrobek vrat'te do prodejny, kde byl zakoupen.

Nase vyrobky odpovidaji patfi¢cnym pfedpisim Evropské normy. (EN 60598)
Dovozce: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa. 5. Misto pivodu: Cina

Pro vice informaci prosim navstivte www.rabalux.com.

Podrobny popis znacek uvedenych na obalu naleznete na webu www.rabalux.
com.

- NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETEZOVACIEHO
TELESA.!

V zidujme Vasej bezpeCnosti prevedte montaz osvetlovacieho telesa a jeho
uvedenie do prevadzky podla navodu. Tento navod si starostlivo uschovajte.
Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabulke udajov a v navode na
pouzivanie, zohl'adnite upozoriujuce nadpisy.

Pred zacatim montaze, uvedenia do prevadzky, alebo opravy osvetlovacieho
telesa vypnite elektricky obvod, aby bol bez elektrického prudu. Je ucelné vypnat’
malt automaticku poistku pre dany elektricky obvod, alebo ked neviete, ktora
patri k danému elektrickému obvodu, vypnite vypinace pri meraci spotreby.
Namontovanie osvetl'ovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky moéze
vykonavat len odbornik!

Vyrobea neberie na seba zodpovednost’ za pripadné skody, Grazy vyplyvajice z
neodborne prevedeného zapojenia a neodborného pouZzivania.

Osvetlovacie teleso s umiestnenim na jednom mieste (neprenosné).

Kryt svietidla neotvarat’! LED nie je mozné vymenit’.

Na konci zivotnosti LED svetelnych zdrojov je potrebné lampu vymenit’.
Vyrobok je uréeny na pouzivanie len v interiéri.

K zmontovaniu osvetl'ovacieho telesa napomaha aj prilozeny obrazok.

Pri namontovani osvetlovacieho telesa dbajte na to, aby ste neporusili kabel
elektrického vedenia.

Farebné oznacenia vodic¢ov st nasledovné: ¢ierna, alebo hneda farba (L) = fazovy
vodi¢, modra (N) = nulovy vodi¢, a v pripade osvetlovacicho telesa patriaceho
do Ltriedy ochrany pred nebezpe¢nym dotykom: zelena-zlta = ochranny vodic.
Svietidlo nie je mozné pouzit’ so stmievacom.

Dial’kové ovladanie mozno ovladat’ s 2 batériami AAA 1,5V. Pri inStalacii batérii
sa uistite, ze st polarity spravne umiestnené.

V zaujme Vasho zdravia vyhybajte sa dlhodobému pozeraniu na LED diodové
svietidlo.

Lampa disponuje funkciou pamite: - v pripade zapnutia/vypnutia dial’kovym
ovladanim - v pripade zapnutia/vypnutia nastennym vypinacom

Recyklacia odpadu

Symbol pre separovany zber odpadu znamend, ze vyrobok musi byt zbierany
oddelene, t.j. nemoze byt vhadzovany do jednej nadoby s komunalnym odpadom.
Pouzity vyrobok moze obsahovat’ nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré¢ mézu
znecistovat’ Zivotné prostredie a nasledne ohrozovat’ T'udské zdravie a Zzivot.
Nemozno ho likvidovat’ ako netriedeny komunalny odpad.

¢

Nezahodne lampu medzi domaci odpad

Informujte sa od miestnych alebo prislusnych organov o moznosti vyuzitia
odpadku v zajme ochrany Zivotného prostredia

Spolo¢nost’ RABALUX poskytuje pitro¢nt zaruku na svetelné zdroje LED.
Zaruka je platna len pri domacom pouziti (priemerné denné pouzivanie 2,5
hodin). Pre uplatnenie zaruky si uschovajte pokladni¢ny doklad, lebo zaruku si
mozete uplatnit’ jeho predlozenim. Chybny vyrobok vratte do predajne, kde bol
zakupeny.

Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaji prislusnym eurdpskym predpisom
(EN 60598)

Dovozca: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Miesto povodu: Cina

Viac informécii najdete na stranke www.rabalux.com.

Podrobny popis oznaceni uvedenych na obale je k dispozicii na webovej stranke
www.rabalux.com.

»

- INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY!

Instrukcja obstugi i uzytkowania lampy! W celu wlasnego bezpieczenstwa lampe
nalezy montowac i uzytkowa¢ zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy o zachowanie
instrukcji obstugi. Na produkcie mozna zidentyfikowa$ rysunki pokazane na
tabliczce danych na produkcie i w instrukcji obstugi.

Przed montazem, uruchomieniem lub naprawa lampy nalezy odcia¢ doptyw
pradu. Celowym jest wylaczenie malego automatu zabezpieczajacego dany obwod
elektryczny lub jezeli nie wiadomo ktory to obwadd, wtedy nalezy wytaczy¢ mate
przerywniki przy pomiarze zuzycia.

Lampa moze by¢ zamontowana i uruchomiona tylko przez specjaliste!

Producent nie ponosi odpowidzialnosci za szkody, wypadki wynikte z niefachowego
podfaczenia i uzytkowania.

Lampa do zamontowania na statg.

Nie otwiera¢ oprawy. Zrodta $wiatta LED nie sa wymienne!

Lampg nalezy wymieni¢ w catosci, gdy zakonczy si¢ okres zywotnosci diod LED.
Produkt moze by¢ stosowany tylko w pomieszczeniach.

Przy montazu lamp pomocny jest Za%a,czony rysunek

Przy montowaniu lampy nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ kabla elektrycznego.
Oznakowanie koloréw kabli: czarny lub brazowy (L) = przewdd fazowy, niebieski
(N) = przewdd zerowy i w przypadku lampy 1. ochrony kontaktu: zielono-zotty
=przewod ochronny

Oprawa nie wspotdziata z regulatorem natgzenia §wiatta

Pilot zdalnego sterowania mozna obstugiwa¢ za pomoca 2 baterii AAA 1,5V.
Podczas instalacji baterii upewnij sig, Ze bieguny sa prawidtowo umieszczone.
Ze wzgledow zdrowotnych zalecane jest unikanie dtuzszego kontaktu wzroku ze
$wiecacymi diodami LED
Oprawa posiada funkcj¢ pamigci: - przy quczaniu/wy)ra,czaniu za pomoca pilota -
przy wlaczaniu/wylaczaniu za pomoca przefacznika $ciennego
Sposob postgpowania z odpadami
Symbol selektywnej zbiorki odpadéw oznacza, ze produkt nalezy zbieraé
oddzielnie, tzn. nie mozna go umieszcza¢ w jednym pojemniku z odpadami
komunalnymi. Produkt ten moze zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny
i sktadniki, ktore moga zanieczyszcza¢ srodowisko i w konsekwencji zagrazac¢
zdrowiu i zyciu ludzkiemu. Nie moze by¢ utylizowany jako niesortowane odpady
komunalne.

)¢
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Nie wolno wyrzuca¢ lampy do pojemnika na odpady pochodzace z gospodarstwa
domowego

Zapytaé instytucje zajmujaca si¢ utylizacja odpadow, w celu ekologicznego
wykorzystanie odpadow

Rabalux udziela 5 lat gwarancji na zrodta $wiatta LED. Gwarancja jest wazna
tylko w przypadku konsumenckiego uzytkowania (przecigtny czas uzywania
2,5 godz. dziennie). W celu skorzystania z gwarancji zachowaj dowod zakupu i
zwro¢ wadliwy produkt do miejsca zakupu.

Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim.
(EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny
Aby uzyska¢ wigcej informacji, odwiedz strong www.rabalux.com.
Szczegotowy opis znakow umieszczonych na opakowaniu jest dostgpny na
stronie www.rabalux.com.

- KEPIBHUITBO JO EKCIIJIYATALII CBITUJIbBHHKA!

3apaau Bamoi Oesnexy MOHTaX Ta BBiJ B EKCIUTyaTallil0 CBITWIIBHHMKA
MPOBOJIFTE HAa OCHOBI JAQHOTO KepiBHMITBA. 30epiraiiTe naHe KepiBHUITBO.
HeoOXinHO OTOTOXKHMTH MAJIOHKH Ha TPOAYKIil, Ha TaOnuui JaHUX Ta
NPUBEJICHNX B KEPIBHUITBI. 3BepTaiiTe yBary Ha 3a1m00iHi HaJIHCH.
Tlepex MOHTYBaHHSM, BBOJOM B CKCIUIyaTalito ab0 PEMOHTOM CBITHIIbHHKA
HEOOXi/JHO 3HATH HANPYTY B JAHOMY KOHTYDI. J[OLiIbHO BiJKIIFOYUTH PO3MUKAY
01151 JTiUMIbHUKA.
MoHTax Ta BB/l B €KCILTyaTallit0 MPOBOJUTHCS TIIBKH CliemiazicTom!
BupoGHUK He Hece BiNOBINaIBHOCTI 32 MOXIIUBI TTOMIKO/PKESHHS, SIKi BHHUKIIH
npu He npodeciiiHomy MOHTaKY Ui HE BIiJIMIOBIITHOMY BHKOPHCTAHHI.
CBiTHIIbHUK, NPUBS3AHUIH /10 MiCILsL.
Koprmyc namnu He Bigkpusaru. Jxepeino csitia LED ne MoxyTb OyTH 3aMiHEHi.
Ilicist 3akiHUeHHS TEPMiHY CIyKOM CBITIOZIOMHUX JAMIIOYOK CBITMIBHHK
HEOOX1AHO 3aMiHUTH.
IMpoxyKkuist MpUAAaTHA TIMBKH AJIS €KCIUTyaTalii B MPUMIIICHHSX.
30ip cBiTHIBHHKA TIPOBOJMTECS 33 JOTIOMOTO0 CXEMH-MaJTIOHKa.
IIp1 MOHTYBaHH CJT1IKYHTE 32 THM, 00 €TEKTPUYHI KabeJli HE MOUIKOUKHITHCS.
3HaueHHA KOJIbOPIB APOTY: HopHHil un kopuuneswii (L) = ¢asa, cumiii (N)
= Hyllb, y BHIJKy CBITHIbHHMKA [.KIacy 3a3eMICHHsS: 3eJCHHI-)KOBTHI
=3a3eMJICHHS
Jlamma He mpHAaTHAa JUIS  eKCILTyaTamii
HOTYXKHOCTI CBITIIA.

3 BHKOPHCTAHHAM PETynATOpa

[TynbT auCTaHIIHHOTO KEpYBaHHS MOXKHA BHKOPHCTOBYBATH 3 2 OaTapeiikaMu
AAA 1,5V. Ilig gac BcTaHOBIICHHS GaTapeiiok MepeKoHauTecs, o MONSPHICTh
po3TaloBaHa MPaBUIILHO.

Jlnst 30epeskeHHs 3710pOB's He PEKOMEHIYEThCS JJOBIOTPUBAINI KOHTAKT OueH
3 npomissmu giogis LED

Jlamna mae ¢yHKUil0 mam'sTH: - IpU BMHUKaHHI/BUMHUKAHHI 32 JOIOMOTOIO
MybTa AUCTAHIIHOTO KepyBaHHS - MIPH BMHKAHHI/BUMHKAHHI 3a JIOIIOMOTOIO
HACTIHHOTO BUMHKa4a

YTnni3auis{ HENpPUJIaTHOTO CBITHIIBHUKA

3Hak posmnm—xom 300py BiIXOiB O3HAYAE, IO MPOJYKT MAE€ COPTYBATHCD,
TOOTO, HOTO HE MOXKHA IIOMIIL[ATH B OAMH KOHTEIHEe 13 TOOYTOBUMH BifXOTaMH.
BukopucroByBanuii NpoIyKT MOXKe MiCTUTH HeOe3neuHi pedoBUHH, CyMili Ta
KOMITOHEHTH, AKi MOXYTh 3a0pyIHIOBATH JOBKIJIIA Ta 3aTrPOXKyBAaTH 30POB'I0
Ta JKHUTTIO JIFoziei. FIoro He MOJKHA BUKH/IATH SIK HECOPTOBAHI MOOYTOBI BIAXOIH.

hat

—
He Buknyiite CBITWIIBHUK Y CMITHUK Pa3oM 13 IOOYTOBUM CMITTSIM
InpopmyiiTecs y MicieBOMYy MiNPUEMCTBI 110 T1epepoO1li BTOPUHHOT CHPOBUHHI
TIPO MOKITHBOCTI NIEPEPOOKH HEMPALIOI0YNX CBITUILHAKIB

Pabanyke rapantye npauesJaTHicTh CBITIONIOAHNX CBITHIILHIKIB CTPOKOM Ha 5
pokis. 'apanTist Ha ToBap AificHa TiNbKK B pasi fioro 3BM4aiiHOro BHKOPHCTAHHS
(2,5 rogunu B genb). Jus aificHOCTi rapaHTii mpocKMO 36eperti KBUTAHIIIO
npo nokynky. Jledexrruii ToBap HEOOXiIHO BiTHECTH 10 MiCLsl MOKYIIKH.
Tpoxykiiss B KOXHOMY BHIAAKY 3aIOBiIbHSE yMOBH €Bpormeiickoro
posnopsmxerns (EN 60598)

Immoprep: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Micue BupoOHHITBA:
Kuraii

Jlnst orpumanist Oinbin aetanpHol iHdopmanii, Oyab acka, BiBizaiite Www.
rabalux.com.

JleTanbHui ONMUC MO3HAYCHB, 3a3HAYCHUX HA YIAKOBLI, JOCTYIMHHH Ha BeO-
caifti www.rabalux.com.

m - INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA SI MANIPULAREA
CORPULUI DE ILUMINAT!

Pentru siguranta Dumneavoastra va rugdm sa montati si sa puneti in folosinta corpul
de iluminat potrivit indicatiilor prezente. Va rugam sa pastrati prezentele indicatii.
Va rugam sa identificati desenele care sunt trecute pe produs, pe tabelul produsului
si in indicatiile de utilizare, va rugém sa ineti cont de inscriptiunile de avertizare.
Inainte de montarea, punerea in folosin{d sau repararea corpului de iluminat
este obligatorie scoaterea de sub tensiune a circuitului respectiv. Este indicat a
se decupla automatul care asigura alimentarea circuitului respectiv sau daca nu
cunoasteti despre care automat este vorba, atunci decuplafi miniintrerupatoarele
masurdtorului de consum.

Montarea si punerea in functiune a corpului de iluminat poate fi realizata doar de
personal de specialitate!

Producatorul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele
produse datorita legarii sau utilizarii necorespunzatoare a produsului.

Corp de iluminat fix, legat de un loc.

Sursa de lumina LED nu se schimba.

La sfarsitul duratei de viata a sursei de lumina LED, lampa trebuie inlocuita.
Produsul este potrivit pentru folosirea in incinte.

Asamblarea corpului de iluminat este ajutata de imaginea alaturata.

La montarea corpului de iluminat urmariti sa nu deteriorizati cablurile electrice.
Marcarea cu colori a cablurilor este urmatoarea: negru sau maro (L) = cablu de faza,
albastru (N) = cablul nul, si in cazul corpului de ilumiat cu clasa de impamantare I.:
verde-galben = impamantarea

Nu se recomanda folosirea cu regulator de intensitate de lumina.

Telecomanda poate fi utilizata cu 2 baterii AAA de 1,5V. Cand instalati bateriile,
asigurati-va ca polaritatile sunt pozitionate corect.
Pentru sanatatea Dvs evitati contactul vizual indelungat cu diodele iluminatoare
LED.

Lampa are o functie de memorie: - in cazul pornirii / opririi cu telecomanda - in
cazul pornirii / opririi cu un intrerupator de perete
Reciclarea deseurilor

Simbolul pentru colectarea separata a deseurilor inseamna ca produsul trebuie sa fie
colectat separat, de ex., nu poate fi pus in acelasi container cu deseurile menajere.
Produsul uzat poate contine substante periculoase, amestecuri sau componente care
pot polua mediul si, in consecinta, pune in pericol sanatatea si viata oamenilor. Nu
se poate casa ca deseuri municipale nesortate.

¢

L
Nu aruncati lampa intre deseurile casnice
Intrebati autoritatile locale insdrcinate cu tratarea deseurilor in legatura cu folosirea
deseurilor in mod nepoluant.
Rabalux ofera cinci ani garantie pentru sursele de lumina cu LED-uri. Garantia este
valabila doar daca produsul este folosit pentru uz casnic (utilizare 2,5 ore pe zi in
medie). Pentru a putea beneficia de aceasta garantie, va rugam, pastrati bonul fiscal
care atesta achizitia. Returnati produsul defect la unitatea de la care l-ati cumparat.
Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzatoare. (EN
60598)
Importator: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Origine: China
Pentru mai multe informatii, vizitati www.rabalux.com.

Descrierea detaliatd a marcajelor indicate pe ambalaj este disponibila pe site-ul
www.rabalux.com.

-UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIJE.

Radi VaSe bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrSite na osnovu uputstva.
Uputstvo sacuvati. Identifikujte slike, kriptograme, koje se nalaze na proizvodu,
upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Pre montaze, stavljanja u pogon, ili popravke, obavezno skinuti napon sa datog
strujnog kola. Svrsishodno je isljuciti osigura¢ datog kola, ako niste sigurni koji je
taj, onda iskljucite osigura¢ kod meraca.

Montazu lampe i stavljanje u pogon moZe izvrsiti samo stru¢na osoba.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu i nezgodu, nastalu zbog
nestru¢ne montaze, ili neadekvatnog koristenja.

Fixna lampa.

LEDsijalice nije moguce zameniti, ne otvorite proizvod

Na kraju zivotnog veka LED izvora svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku.
Proizvod je namenjen samo za unutra$nju upotrebu.

Sastavljanje lampe izvrSiti prema prilozenoj slici.

Priliokm montaze lampe pazite da ne otetite kabel.

Znacenje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod
lampi sa I stepenom zastite zeleno-Zuta = uzemljenje.

Svetiljku ne moze se koristiti sa regulatorom za ja¢inu svetlosti

Daljinski upravlja¢ moZze se koristiti sa 2 AAA baterije od 1,5V. Prilikom
postavlj anja baterija, proverite da su polariteti pravilno postavljeni.
Zbog ocuvanje zdravlje nemojte da gledate dugotrajno u svetluée LED diode
Lampa ima memorijsku funkciju: - pri ukljuéivanju / iskljuéivanju daljinskim
upravljacem - prilikom uklju¢ivanja / iskljuc¢ivanja zidnim prekidacem
Otpadni materijal
Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno
sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa komunalnim otpadom.
Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente kOJe
mogu zagaditi zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze
se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

had

—
Ne bacajte lampu u komunalni otpad

Interesujte se kod lokalne firme za sakupljanje otpada u interesu ekoloske obrade
otpadnog materija]a

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svetlosti. Garancija
vazi samo u slucaju upotrebe kod privatnih potrosaca (prose¢na dnevna upotreba
od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obavezno treba da se sacuva
priznanica koja potvrduje kupovinu. Proizvod s greSkom vratite prodavcu kod
kojeg ste kupili proizvod.

Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije.
(EN 60598)

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Za vise informacija posetite www.rabalux.com.

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.
rabalux.com.

- UPUTSTVO ZA UPORABU 1 RUKOVANJE RASVIJETNIM
TIJELOM!

Radi Vase sigurnosti, montazu i koriStenje rasvjetnog tijela vrSite na osnovu
uputstva. Uputstvo Cuvati. Identificirajte slike, koje se nalaze na proizvodu, na
deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.

Prije montaze, stavljanja u pogon, ili popravka rasvjetnog tijela, obvezno iskljuciti

2025.11.18. 9:04:31



napon danog strujnog kruga. Preporuceno je iskljuciti osigura¢ danog strujnog
kruga, ako niste sigurni koji je taj, onda iskljucite glavnu sklopku kod brojila.
MontaZzu rasvjetnog tijela i stavljanje u pogon moZe izvrsiti samo stru¢na osoba!
Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu i nezgodu,
nastalu zbog nestru¢ne montaze, ili neadekvatnog koristenja.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Nemojte otvarati rasvjetno tijelo. LED izvore svjetlosti nije moguce zamijeniti!
Na kraju Zivotnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno je zamijeniti svjetiljku.
Proizvod je namijenjen samo za uporabu u unutarnjem prostoru.

Kod sastavljanja rasvjetnih tijela pomaze priloZena slika.

Kod montaze rasvjetnog tijela pazite da ne ostetite elektri¢ni kabel.

Oznacavanje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i
kod rasvjetnog tijela sa I. stupnjem zastite zeleno-zuta = uzemljenje.

Rasvjetno tijelo nije pogodno za koriStenje s regulatorom jakosti svjetla.

Daljinski upravlja¢ moze se koristiti s 2 AAA baterije od 1,5V. Pri postavljanju
baterija, provjerite da su polariteti pravilno postavljeni.
LED izvor svjetla - nemojte gledati u izvor duze vrijeme!
Svjetiljka ima memorijsku funkciju: - pri uklju¢ivanju / iskljucivanju daljinskim
upravlja¢em - prilikom ukljucivanja / isklju¢ivanja zidnim prekidacem
Reciklaza otpada
Simbol za odvojeno pnkupljan_]e otpada znati da se prmzvod mora prikupiti
odvojeno, odnosno, ne moze se staviti u isti spremnik s op¢im otpadom. Koristeni
proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i sastojke koji mogu zagaditi
okolis i posljedi¢no ugroziti ljudsko zdravlje i zivot. Ne moze ga se odloziti kao
nerazvrstani komunalni otpad.

had

—
Ne bacajte lampu u kuéni otpad

Interesirajte se kod lokalne institucije za prikupljanje otpada u interesu ekoloske
obrade otpadnog materijala

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svjetlosti. Garancija
vazi samo u sluc¢aju uporabe kod privatnih potrosaca (prosje¢na dnevna uporaba
od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obvezno sacuvajte priznanicu koja
potvrduje kupnju. Proizvod s greskom vratite prodavatelju kod kojeg ste kupili
proizvod.

Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije.
(EN 60598)

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Za viSe informacija, posjetite www.rabalux.com.

Detaljan opis oznaka navedenih na pakiranju dostupan je na web stranici www.
rabalux.com.

- NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANIJE S SVETILKO!

V intereu vase varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite
to navodilo. Identificirajte slike navajane na izdelku, na deklaraciji izdelka in v
navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.

Pred montiranjem, obratovanjem ali popravkom dani tokovni krog treba je sprostiti
napetosti. Smotrno je izklopiti mali avtomat, ki zavaruje dani tokovni krog, ali ¢e
ne veste, kasteri je ta, tedaj malo prekinjalo tokomera.

Montiranje in stavljenje svetilke v obrat sme izvr$evati le strokovnjak!
Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne prikljuditve in uporabe
ne prevzema odgovornost

Fiksna svetilka

Ne odpirajte proizvoda ! LED sijalke niso zamenjlive.

Na koncu zivljenjske dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko.

Izdelek je primeren le za notranjo uporabo

Pri sestavitvi svetilke pomagajo priloZene slike

Pri montiranju svetilke pazite da ne poskodujte elektricnega kabela.

Barvna zaznamovanja vod so naslednja:¢rna ali rjava (L) = fazni vod, modra (N)
= neutralni vod, in v primeru svetilke z zas¢ito pred dotikom: zelena-rumena =
zaCitni vod

Svetilka ni namenjena za regulacijo sencenja.

Daljinski upravljalnik se lahko uporablja z dvema AAA 1,5V baterijama. Pri
name§Canju baterij pazite, da so pravilno namesc¢ene polaritete.
LED izvor svetlobe - prosimo ne strmite v svetilke dalj Casa.
Lucka ima pomnilnisko funkcijo: - pri vklopu/izklopu z daljinskim upravljalnikom
- pri vklopu / izklopu s stenskim stikalom
Ponovna uporaba odpadkah
Simbol za lo¢eno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati lo¢eno,
torej ga ni mogoce odlagati v isti zabojnik s komunalnimi odpadki. Uporabljeni
izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente, ki lahko onesnazujejo
okolje in posledi¢no ogrozajo zdravje in zivljenje ljudi. Ni ga mogoce odlagati med
nesortirane komunalne odpadke.

had

—
Ne metati svetilko v gospodarski odpadek

Informirajte se pri mestnom institutu za obdelavo odpadkah v interesjo obdelave
odpadkah v sklado z varstvom okolja

Rabalux daje 5 leta garancije za svetila LED. Garancija je veljavna le za
stanovanjsko rabo (povpre¢na uporaba 2,5 uri na dan). Za uveljavitev garancije,
prosimo, shranite racun. Blago z napako vrnite na mesto nakupa.

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)
Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska

Za ve¢ informacij, prosimo, obis¢ite www.rabalux.com.

Podroben opis oznak, navedenih na embalazi, je na voljo na spletni strani www.
rabalux.com.

- VITbTBAHE 3A MOHTHUPAHE U YITIOTPEBA HA OCBETUTEJIHO
TAJI0.

B untepec Ha Bamara 6e30macHOCT, MOHTHPAITE U MOCTaBETE B €KCILIOATALUS
U3eNusTa, CIOpel yKasaHHsTa. 3amaseTe TOBa ymbTBaHe. MpeHtuduumpaiite
CKHULMUTE, YCPTCIKUTE, HAMHUpAIKX CE€ B JaZcHaTa OT HAC TEXHHUYCCKa Ta6n14ua,
cpoOpassBaiiTe ce ¢ HaMCHTE 32 NPEeTyTpPeXICHHE.

TIpeay MOHTHPAHETO, IyCKaHETO B JCHCTBUE HIIM PEMOHT, 3aXPaHBAHETO TPsOBa
na Oblie M3KIoUeHO. PasyMHO ¢ 1a ce MPeKbCHE 3aXPAaHBAHETO OT aBTOMATHYHHS
TNPEAnasuTell Uik ako HE 3HAeM KOU e TOYHHSAT, J1a U3KITIOYUM 3aXPaHBAHETO OT
TJIaBHUS IPEKHCBAY HA €IIEKTPOMEPHOTO Tabmo.

MOHTPIpaHCTO n HaCT‘pOﬁBaHCTO C€ U3BBPIIBA CAMO OT CHCL[HBJ'H/ICTI
npOH3BO}1WTCHHT HE MpHeMa OTTOBOPHOCT 3a BPEIH, 3JIOTNIOINYKH, IMPUYHHEHH OT
HEINPaBHIIHOTO MOHTHPAHE M IIOJI3BAHE.

HenonpmxHo ((hukcupaHo) OCBETHTEIHO TAUIO.

He otBapsit nponykra! LED kpykuTe He Morar Ja ObJaT 3aMeHsHUA

Cne]:[ H3TUYAHE Ha MOJIE3HUA XUBOT Ha CBETOAUOJHUTE U3TOYHUIIUA OCBETUTEIIAT
TpsiOBa J1a Ce CMEHH.

TIpomyKThT € IIpeHa3HauYeH CaMOo 3a BBTPEIIHO MON3BaHE.

TIpUIOKEHUAT YepTexk HoMara Ipyu MOHTHPAHETO Ha OCBETUTEIIHOTO TAJIO.
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Hp]/l MOHTHPAHETO Ha OCBETHUTCIIHOTO TAJIO, 06T>pHCTe BHUMAaHHE Ha TOBa, /1a HE
HapaHHUTE CIEKTPUYCCKH Kaber.

IBera Ha npoBoxHuLMTe: Yeper win kadsis (L) = ¢asos nposoanuk, cun (N) =
HYJEB IIPOBO/IHUK, U IIPU 3ALATHO OCBETUTEIIHO TSIIO 1. : 3eneHo-xbaT = 3alIUTEH
TIPOBOJHHUK.

Jlammara He e NpeaBHUJcHa 3a nnMLp/perynaTop Ha cujiaTa Ha CBE€TJIMHATa

JIMCTaHIIMOHHOTO YIpaBiIeHHEe MOXeE Jia ce u3non3sa ¢ 2 Oarepun AAA 1,5V.
IIpn mocrtaBsiHETO Ha OaTepuMTe C€ YBEpEeTe, 4Ye MOIAPHTETHT € IPaBHIHO
TIO3UIIHOHUPAH.

LED-u3rouHMK Ha cBeTIMHA. Mojs, KOraro € BKJIIOYEHO, He ce B3upaid B
CBETIIMHATA 32 JBJITO BPEME

Jlamnara uma QyHKUMS 32 [aMeT: - NIpU U3KIIOYBAHE/BKIIOYBAHE C
JUCTaHIMOHHOTO YIIPAaBICHHE - IPH H3KIIOYBAHE/BKIIOYBAHE ChC CTCHEH KITIOY
OroI30TBOPSIBaHE HA OTMATBIIH

CHMBOITBT 3a pa3/IeHO ChOMpaHe Ha OTIAIbIM 03HAYaBa, Y€ MPOXYKTHT TpsOBa
J1a ce chOMpa Pas/IeNHo, T.e. He MOXKE J1a Ce IOCTaBs B €/IMH H ChIIU KOHTEHHEP ¢
GuroBUTE OTIALBIH. M3M0I3BaHUSAT HPOIYKT MOXE Ja Ch(bPIKa ONACHU BEICCTBA,
CMECH U KOMIIOHCHTH, KOMTO MOTAaT [a 3aMbPCAT OKOJHATA CPeJa M CHOTBETHO
114 3aCTpAIIAT YOBELIKOTO 3/PaBe U XKHMBOT. TON He MOXE [a Ce M3XBBPIS Karo
HECOpPTHpPaH OMTOB OTIAIBK.

¢

—-—

He u3xBbprieTe laMraTa Mex/y JOMaKHHCKHTE OTITa{bIH

TlonuraiiTe MECTHHS HHCTUTYT 110 CTOIIAHMCBAHE Ha OTMAIBIM 3a M3IIOJN3BAHE HA
OTHaJBIITE CHOPE NPHUHITNIIA - 3allMTa Ha OKOJHATA Cpejia

Palanykc mpeocTaBs 5 TOAMHU TapaHIMs 3a JICJOBHTE CH OCBETUTEIHM Tela.
TNapanuusTa nokpruBa camMo JOMAaKHHCKO M3IOJI3BaHe (cperHo 2,5 yaca Ha JieH).
3a [a m3MCKBaTe rapaHuusTa, MOJs 3amasere Qaxrypara. BopHere nedextHust
MPOAYKT Ha MSICTOTO Ha TOKYIIKATa.

TIpomykTHTe HM OTrOBapsAT HA M3MCKBAHMATA Ha eBpormeiickure cranaaprta (EN
60598).

Buocuren: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Msicro Ha npousxon: Kurait
3a noseue MHpOpMalKs, MOJIA ocerere www.rabalux.com.

IToxpoGHOTO OmHUCcaHKe Ha MAPKUPOBKUTE, TOCOYCHH Ha ONAKOBKATA, € JOCTBITHO
Ha yebcaiita www.rabalux.com.

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles.
Vaadake iile joonised tootel, toote andmesildil ja kasutusjuhendis ja drge eirake
hoiatusi.

Enne valgusti paigaldamist, kasutamist vdi remontimist liilitage vastava vooluringi
pinge vilja. Liilitage vilja vastava vooluringi kaitseliiliti vdi, kui te ei tea, milline
see on, liilitage vélja peakaitsme liiliti.

Valgustl tohib paigaldada ja tookorda seada ainult kvalifitseeritud elektrik!

Tootja ei vastuta juhuslike kahj ude vOi Onnetuste eest, mis on pdhjustatud
mittestandardsest ithendamisest voi kasutamisest.

Fikseeritud valgusti.

Arge monteerige seadet lahti! LED-lambid ei ole vahetatavad.

LED-valgusallikate tooea 1dpus tuleb asendada terve lamp.

Toode on ette ndhtud ainult sisekasutuseks.

Valgusti paigaldamisel tuleb ldhtuda lisatud joonisest.

Jélgige, et te valgusti paigaldamisel juhtmeid ei kahjustaks.

Juhtmete tihendamise vérvikoodid on jargmised: must voi pruun (L) = faasijuhe,
sinine (N) = nulljuhe ja I-klassi elektriloogikaitsega valgusti puhul: roheline-
kollane = maandusjuhe.

Lamp ei ole hamardatav.

Kaugjuhtimispulti saab kasutada 2 AAA 1,5V patareiga. Patareide paigaldamisel
veenduge, et polaarsused on digesti palgutatud

LED valgusallikas, drge vaadake pikalt otse valgusesse!

Lambil on mélufunktsioon: - puldist sisse/vélja lillitamisel - seinaliilitist sisse/
vilja liilitamisel

Jaatmekditlus

Jadtmete eraldi kokku kogumise siimbol tihendab, et toodet ei tohi visata édra
koos olmejddtmetega, vaid see tuleb viia selleks ettendhtud kogumispunkti. See
on vajalik, kuna toode vdib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis
voivad keskkonda saastada ning selle tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada.
Toodet ei voi visata kasutuselt kdrvaldamisel dra koos sorteerimata olmejédtmetega.

had

Arge visake lampi olmejézitmete hulka.

Keskkonnanasdbraliku jadtmekditluse kohta kiisige kohalikust omavalitsusest.
Rébalux annab LED valgusallikatele 5-aastase garantii. Garantii kehtib iiksnes
kodusel kasutamisel (keskmiselt 2,5 tundi pdevas). Garantii kasutamiseks tuleb
alles hoida ostukviitung. Palun tagastage vigane toode selle ostmise kohta.

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Paritolumaa: Hiina

Lisainfo aadressilt www.rabalux.com.

Pakendil kuvatud margistuste iiksikasjalik kirjeldus on saadaval veebisaidil www.
rabalux.com.

- VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.

Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kiyttdohjeiden mukaan.
Sailytd tdmd ohje myohempad kiyttod varten. Ota huomioon varoitukset seké
tuotteen paalld sijaitsevassa kilvessa ja kdyttoohjeessa olevat kuvat.

Ennen asennusta, kédyttoonottoa tai korjaamista kyseessé oleva piiri on vapautettava
Jjannitteestd. On aiheellista sammuttaa kyseess olevan piirin turvakatkaisin tai, jos
et tiedd mika piiri se on, sammuta mittarin turvakatkaisin.

Valaisimen saa asentaa ja ottaa kdyttoon vain sdhkdasentaja!

Valmistaja ei ota mitdéin vastuuta vddrdsti asentamisesta tai vadrdstd kdytostd
johtuvista vahingoista tai onnettomuuksista.

Kiinted valaisin.

Al4 avaa valaisinta. LED-valonléhteita ei voi vaihtaa!

LED valonlihteiden elinidn loputtua valaisin pitdé vaihtaa.

Tuote sopii vain sisékadyttoon.

Valaisimen asentamisessa kéytd liitteend olevia kuvioita.

Varo, ettet vahingoita sdhkdjohtimia valaisimen asentaessa.

Johdon virikoodit: musta tai ruskea (L) = vaihe, sininen (N) = nolla ja
sahkolaitteiden tiiviyden I. luokan tapauksessa keltavihred = suojamaa

Valaisinta ei voi kéyttad himmennyskytkimen kanssa.

Kaukosdddintd voidaan kiyttdd kahdella AAA 1,5V paristolla. Varmista, ettd
napaisuus on oikein, kun asennat paristoja.
Oman terveytesi kannalta &l katso pitkaén pailld olevia LED-lamppuja.
Valaisimella on muistitoiminto: - kun kytket virran pédlle / pois paaltd
kaukosdatimelld - kun kytket virran péille / pois padltd seinakytkimella

®
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Jatekasittely

Erillisen jétteenkerayksen merkki tarkoittaa, ettd jite on kerdttava erikseen, eikd
sitd saa laittaa samaan astiaan yhdyskuntajitteen kanssa. Kaytetty tuote saattaa
vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen sekéd saastuttaa ympiristod, koska se
saattaa siséltdd vaarallisia aineita, seoksia tai komponentteja. Sitd ei saa hdvittaad
yhdyskuntajétteen mukana.

had

-—
Ali heitd lamppua kotitalousjitteeseen.

Kysy paikalliselta jételaitokselta tai jitelautakunnalta, miten jétteitd voi késitelld
luonnonystavillisesti.

Rabalux myontdd 5 vuoden takuun energiansddstolampuille (LED:lle). Takuu on
voimassa vain silloin, kun valonldhdetta kdytetdan kotitaloudessa (keskiméarin
2,5 tuntia paivdssd). Takuu on voimassa kuitin kanssa, sdylytd kuitti, joka todistaa
oston. Viallinen tuote palauta ostopaikalle.

Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessd olevia EU:n vaatimuksia. (EN
60598)

Maahantuoja: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Alkuperd: Kiina

Lisitietoja osoitteesta www.rabalux.com.

Pakkauksessa ndkyvien merkintSjen yksityiskohtainen kuvaus on saatavilla
osoitteessa www.rabalux.com.

- $VIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIIOS!
Sviestuvo naudojimo ir eksploatavimo instrukcijos! Norint uztikrinti sauguma,
sumontuokite ir eksploatuokite Sviestuva pagal instrukcijas. I$saugokite Sias
instrukcijas. Perziarékite produkto brézinius, produkto techniniy duomeny lentelg

ir instrukcijas bei atsizvelkite | perspéjimus.

Prie§ montuodami, paleisdami ar remontuodami S$viestuva, jsitikinkite, kad

grandingje nebity jtampos. Rekomenduojame iSjungti saugiklj, kontroliuojantj

reikiama granding arba, jei neZinote kuris tai saugiklis, tada ijunkite suvartojimo
skaitiklio saugiklius.

Sviestuva sumontuoti ir pradéti eksploatuotl privalo tik kvalifikuotas elektrikas!

Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius,

kylan¢ius dél netinkamo prijungimo ir naudojimo.

Pritvirtintas Sviestuvas.

Neatldaryklte produkto! LED $viesos Saltinis nekei¢iamas

Kai LED $viesos $altinio tarnavimo laikas baigiasi, reikia pakeisti §viesos jrenginj.

Produktas tinkamas eksploatuoti tik patalpose.

Montuojant $viestuva, naudokités pridétomis instrukcijomis.

Isitikinkite, kad montuojant $viestuva, nepazeistumeéte jokiy elektros kabeliy.

Laidy spalvos kodai yra Sie: juodas ar rudas (L) = fazés laidas, mélynas (N)

= neutralus laidas, o Sviestuvo elektros iskrovos apsaugos klas¢ I: Zzalia-

geltona=apsauginis laidas

Lempa néra skirta $viesos temdytuvui.

Nuotolinio valdymo pultas gali veikti su 2 AAA 1,5V baterijomis. [déedami
baterijas, jsitikinkite, kad poliskumas yra teisingas.

LED Sviesos 3altinis, nezitirékite j Sviesas ilgg laika!

Sviestuvas turi atminties funkcij: - kai jjungiama / iSjungiama nuotoliniu pulteliu;
- kai jjungiama / iSjungiama sienoje jmontuotu jungikliu.

Atlieky $alinimas

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reiskia, kad produktas turi biti surenkamas
atskirai, t. y. jo negalima iSmesti | ta patj konteinerj akrtu su komunalinémis
atliekomis. Panaudotame gaminyje gali buti pavojingy medziagy, miSiniy ir
sudedamuyjy daliy, kurios gali uztersti aplinka ir del to kelti pavojy zmoniy sveikatai
ir gyvybei. Jo negalima iSmesti kaip neriisiuoty komunaliniy atlieky.

¢

L

Nesalinkite lempos su buitinémis atliekomis.

Kreipkités j bendruomenés ar savivaldybés institucijas, kad produktas bty
Salinimas aplinkai saugiu btdu.

Rabalux LED lemputéms suteikia 5-eriy mety garantija. Garantija apima naudojima
patalpose (vid. 2.5 h/parg). Siekiant, kad garantija galioty, praSome iSsaugoti
pirkimo kvita. Defektuota gaminj grazinkite pardavejui.

Misy produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN
60598)

Importuotojas: ,,Rabalux* Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Kilmés vieta: Kinija
Daugiau informacijos rasite svetain¢je www.rabalux.com.

I$samiy zyméjimy, nurodyty pakuotéje, apraSymas prieinamas svetainéje www.
rabalux.com.

- GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!

Drosibas apsveérumu dé| gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar
instrukcijam. Saglabajiet So instrukciju. Identificgjiet Zimgjumus uz produkta, uz
produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet véra bridinajumus.

Pirms gaismekla montazas, ekspluatacijas vai laboSanas attieciga elektriska kede ir
jaatvieno no sprieguma avota. Var izslegt arT attiecigas elektriskas k&édes drosinataju,
vai, ja nezinat, kurs ir droSinatajs,atslegt patérina skaititaja droSinatajus.
Gaismekla uzstadiSanu un palai$anu ekspluatacija drikst veikt tikai kvalificéts
elektrikis!

Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem, kas
radusies nestandarta savienojumu un lietoSanas rezultata.

Fikséts gaismeklis

Neatvert produktu! LED gaismas avoti nav nomainami.

LED lampinu gaismas avota kalposana laika beigas gaismeklis ir janomaina.
Produkts ir piem@rots lictoSanai tikai telpas.

Uzstadot gaismeklus, ir jaizmanto pievienotas shémas.

Uzmanieties, lai gaismekla uzstadiSanas laika netiktu sabojati elektriskie vadi.
Vadu krasu kodi ir $adi: melns vai brins (L) = fazes vads, zils (N) = neitralais vads,
un, ja gaismeklim ir I triecienaizsardzibas klase: zaldzeltens = aizsargvads.
Lampai nav paredz&ts parslégs gaismas regulésanai.

Talvadibas pults var darboties ar 2 AAA 1,5V baterijam. Ievietojot baterijas,
parliecinieties, ka polaritate ir pareizi novietota.
LED gaismas avots, ludzu, nelukojieties gaisma parak ilgi!
Lampai ir atminas funkcija: - ieslédzot/izslédzot ar talvadibas pulti - ieslédzot/
izslédzot ar sienas sledzi
Atkritumu utilizacija
Dalito atkritumu savakSanas simbols nozimé, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to
nevar ievietot viena konteinera ar sadzives atkritumiem. Izmantotais produkts var
saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas var piesarpot vidi un lidz ar
to apdraud@t cilvéku veselibu un dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives
atkritumus.

had

==
Neizmetiet lampu majsaimniecibas atkritumos.

Vérsieties sava kopiena vai pilsétas parvaldg, lai uzzinatu par atbilstosu, videi
draudzigu atkritumu utilizaciju.

»

Rabalux dod 5 gadu garantiju LED gaismas avotiem. Garantija sedz tikai
majsaimniecibas patérinu (videji 2,5 stundas diena). Lai garantiju Tstenotu, ladzu,
saglabajiet kviti. Ludzu, nogadajiet bojato izstradajumu iegades vieta.

Misu produkti atbilst katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN
60598)

Importétajs: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Izcelsmes valsts: Kina

Lai iegiitu stkaku informaciju, apmekl&jiet www.rabalux.com.

Detalas apraksts uz iepakojuma noraditajiem mark&umiem ir pieejams vietné
www.rabalux.com.

- MHCTPYKLUA 10 HUCIIOJB30OBAHNIO CBETUJIBHUKA U
YXOaVY 3A HUM!

B uHTEepecax coOCTBEHHOI 6€30acHOCTH POCHM YCTAHABIIMBATD U MOJKIII0YATh
CBETWJIBHMK B COOTBETCTBMM C HHCTpyKUMed. COXpaHHuTe MHCTPYKIHMIO.
(O3HAaKOMETECH CO cXemaMu, ﬂpMBeﬂéHHb[Ml/l Ha CaMOM CBCTHJIBHUKE, Ha €ro
MH(OPMAILIMOHHOM LIUTKE M B HMHCTPYKLMH IO MCHONIb30BaHHIO. Ilpumnre k
CBEJICHUIO MIPEAYNPEKAAIONINE HAIHCH.

HCPCI[ yCTaHOBKOﬁ, TIOAKITFOYCHUEM WM PEMOHTOM CBETHUJIIBHUKA OGGCTO‘ILTC
JIAHHYIO 3JIeKTpHYecKyro 1emnb. ClieayeT BBIKIFOUUTH MPEJOXPAaHUTENb JaHHOH
3UIEKTPUUECKOH LIS MU, €CJIM Bbl HE 3HAeTe, K KOTOPOH IEKTPOLIEITH OTHOCUTCS
JlaHHas PO3eTKa, BHIK/IIOUMTE IPEIOXPAHUTEITb CUETUMKA.

YCTaHOBKy U IOAKIIOYEHHE CBETUIIbHUKA MOXKET BBITNIOJIHATL TOJIBKO cneunam/w'r!
HpOI/ISBOHl/ITeHB He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a BO3MOJKHBIC HECUACTHBIC ciydan
W yU_ICpG, MPOU3OUICAIINEC U3-3a HeKBaJ'lI/ld)I/IHPIpOBaHHOFO TOAKITIOYCHHUSA WITH
HETMPaBHIILHOTO MCTIOJIb30BaHUA.

CrannoHapHblii CBETHIILHUK.

He otkpsiBaiite cBeTHnbHUK. CBETOAMOIHBIC MCTOYHMKM CBETa 3aMEHE HeE
nozesxar!

ITo oxoHyaHun Cpoka CJ'Iy)KﬁI:I CBETOAUOI0B 3aMCHE IMOJJICIKUT BECh CBCTHIIbHUK.

CBCTHJ’ILHHK MpEeAHAa3sHA4YCH UCKITFOYUTEIIBHO U UCIIOJIB30BAaHUS B IIOMEIIICHUAX.

COGpaTB CBETHJIBHUK MOKHO TIPH MTOMOIIHA nppmaraemoﬁ CXEMBI.

TIpn MOHTaxe OCBETHTEILHOrO NMpUOOpa Cie/IUTe 3a TeM, YTOObI HE MOBPEIUTH
SUEKTPUUECKUI Kaberb.

I[BeToBasi KOIMPOBKA KM YEPHBIN MM KopuuHeBbld 1BeT (L) = daza, cunumit
(N) = HOIB, 1, B CITy4ae CBETUIIBHHKA, OTHOCSIIETOCs K | Kitaccy 3aIuThl, sKENTo-
3eIEHBIH = 3eMJIsL.

CBETHIBHUK HE TIpeAHa3Ha4Y€H U MCIIOJIB30BaHUA C PEryIATOPOM MOIIHOCTH

CcBeTa.

TTyNIbT IMCTaHIIMOHHOTO YIIPaBIICHNs MOXKET paboTark ¢ 2 6arapeiikaMn AAA 1,5V.
IIpu ycranoske 6arapeek yoeauTech, 4TO NOMSAPHOCTH PACTIONOKEHA PABUIIBHO.
B unrepecax coxpaHeHus 370pOBbs HE CMOTPHUTE OO HA TOPSIIME CBETOIMOIBL.
CBeTuIbHUK UMeeT (YHKIMIO HMaMATH: - B CJIydYae BKIIIOYEHHS/BBIKITIOUEHHS
TpU TOMOIIM TTY/sTa JMCTAHIMOHHOTO YNPABIEHHSA - B CTydYae BKIIOYCHHS/
BBIKJTOYEHHSI TIPH TIOMOIIM HACTEHHOTO BBIKJIFOUATENIs

'YHUYTOKEHHE OTXOJI0B

CuMBOI  pasiebHOrO cOOpa OTXONOB O3HAYAeT, YTO H3JIENME HEOOXOAUMO
YTUIM3UPOBATh OT/EBHO, T. €. €r0 3alpellaeTcs MoMeaTh B OMH KOHTEHHEp
¢ ObiToBeIMM OTXOfaMu. OTpaboTaBilee H3JeNHE MOXKET CONEPIKATh OIACHBIE
BEIIECTBA, CMECH U KOMITOHEHTEI, KOTOPBIE MOTYT 3arPsA3HATH OKPYKAIONIYIO CPELY
W B CBAI3U C 3TUM MPEJICTABIATL YIPO3y 30POBBIO U JKM3HH uejloBeka. Msnenue
3alpeIacTcsl yTUIN3UPOBaTh KaK HECOPTUPYEMBbIE OBITOBBIC OTXOJIBI.

—
He BbIKH/IBIBAITE JTaMITy BMECTE C OBITOBBIMH OTXO/IAMH.

V3HaiiTe y MECTHOI opraHu3alum, 3aHIMaloNIeHCs BLIBO30M OTXO/I0B, KaK MOKHO
YTHJIM3HPOBATh TAKUE OTXOIbI.

Gupma Rébalux mnpemoctaBusier Ha S5 JIeT TapaHTHUIO HA  CBETOAHOIHbBIC
UCTOUHMKH CBeTa. l'apaHTus JeiicTBUTENbHA TONBKO IIPH MCIOIL30BAHUH B
JIOMAIITHEM X03siiicTBe (B cpenHeM 2,5 yaca B cyTku). Iloxanyiicra, coxpausiite
TIOATBEPIKIAIOIIHIT TTIOKYIIKY Y€K, TaK KaK TapaHTHs JICHCTBUTEIbHA TONBKO MPH
ero npexbsBiIeHrH. Hercnparblit ToBap Bo3Bpamaiite B MECTO IPHOOPETEHHUSL.
Hama npojykuus Bo BeeX Ciy4asix COOTBETCTBYET TPEOOBaHHSM EBPONEHCKHX
HOPMaTHBHBIX 10KyMeHTOB. (EN 60598)

Wmmnoprep: «Pabamoke 3pt», Képrepa y. 5, [Apép, 9027, Beurpus. Crpana
npomnsBozacTBa: Kuraii.

JInst mostydeHust JOTOMHUTENbHOM HHQOpPMAIMK ITOCETHTE BeO-caiT www.rabalux.
com.

TlompoGHoe onucaHne MapKUPOBOK, YKa3aHHBIX Ha yHAKOBKE, TOCTYITHO Ha BeO-
caifte www.rabalux.com.

ﬂ VIIATCTBO 3A YIIOTPEBA 3A I/IHCTAJIAL[I/IJA HA CBETUJIKA!
On ©e30eHOCHM TIPHYWHM, BrpajieTe ja M KOPHCTETE ja CBETHIIKATA CIIOPEN
ynarcTBoTo 3a ynorpeba. CodyBajTe ro oBa yrnarcTBo. Pasriesajte I 1pTexuTe
Ha IIPOM3BOJIOT, ICKJIAPAIHjaTa Ha IPOM3BOJIOT U YIIATCTBOTO U 3eMETE I'M LIPEIBHL
TEKCTOBHTE 32 IIPE/LyIPEe/IyBarbe.

Tlpen BrpamyBameTo, KOPHCTCHETO HIIM IOIpPABKATAa HA CBETUIKATA, CTPYJHOTO
Kolo He cMee Aa Ouae mox HamoH. Tpeba Ja ro MCKIydHTe NMPEKHHYBAdOT Ha
CTPYJHOTO KOJIO HJIH JIOKOJIKY HE MOJKETE JIa IO MPENO3HASTE MPEKMHYBAYOT, TOTalll
MCKJIydeTe TH IPEKHHYBaYMTEe Ha MEPAYOT Ha IMOTPOITyBavKaTa.

Camo kBanu(UKyBaH eIeKTPUYap MOXKE J1a ja MHCTAJIMPa CBETHIIKATa!
TIpou3BOAUTENIOT HE € OArOBOPEH 3a CIIy4ajHO OLITETYBaHe MM 3a HECPEKH
HACTaHATH KaKo Pe3yJITaT Ha HeCTaHIApAHO HHCTAIUPAE U YIOTpeOa.

DuKCcHA CBETHIKA

He orBopajte ro npon3Bonot! CBETICUKUTE MON HE CE 3aMEHIIHBH.

Moske 1@ ja 3aMEHUTE apMaTypaTa 3a CBETHJIKAa Ha KpajoT Ha KMBOTHUOT BEK Ha
LED cBeruikara.

TIpou3BoIOT € HAaMEHeT 3a BHATpelIHa yrnoTpeoa.

Tpeba a ce KOPUCTH LPTEKOT BO MPUJIOT [IPH HHCTATUPAbE HA CBETUIKHTE.
BHuMaBajTe 1a He T'M OWITCTHTE CNCKTPUYHATE KaOlM IPU HMHCTAnauujara Ha
CBETHJIKATA.

Osnaknte BO Goja Ha Kabenor ce ciennmse: upHa M kajeasa (L) = dasen
cripoBoziuK, cnia (N) = HeyTpajeH CHPOBOJHMK M BO CITy4Yaj Ha 3alUTHTA Of
eJIeKTPHYCH IIIOK [PH MHCTAIALHja Ki1aca I: 3e1eH0-K0/1Ta = 3aIITHTEH CIIPOBOJHUK
CaeTnikara He ¢ HaIPaBeHa 3a PESKUHYBAY CO IIOTCHIIHOMETap

JlaneunHCKHOT ynpaByBad Moxke Aa ce Kopuctu co 2 AAA 1,5V Garepun. Ilpu
l/lHCTaJ'Ia.L[l/ljaTa Ha 6aTep1mTe, TIPOBEPETE Al IIOJAPUTETUTE CE€ IIPABUIITHO
TIOCTaBCHU.

JIE]] cBeTHIIKa, HE IVIE/IajTe BO CBETIIOTO IOJIONITO Bpeme!

Jlambara MMa MeMOpHCKa (DyHKIIHja: - IPU BKIIydyBame/UCKITydyBathe, KOpUCTEeTe
TO JIAJICYMHCKHOT YIpaByBad - MPH BKIIY4yBarbe/MCKIIydyBarbe, KOPHCTETE IO
SHHHUOT NPEKHHYBa4

(DPHB.H:G Ha oTnajaoT

Cumboror 3a OJICIIHO COGI/[paH:-C OTIaJl 3Ha4u JICKa MPOU3BOJAOT MOpa Ja ce
cobupa OJUIeNTHO, OHOCHO He MOXE Ja Ce CTAaBH BO HCT CaJi CO KOMyHAJIHHOT
oTnaj. YnorpeOeHHOT MPOM3BOJ MOXE Ja COIAPKH ONACHH MAaTEePHUH, MEIIaBHHI
Y KOMIIOHGHTH KOM MOXKAaT JIa ja 3arajar >KMBOTHATA CPEIMHA M CICJICTBEHO 1a
TO 3arpo3ar 3/paBjeTo M KUBOTOT Ha Jyfero. He mMoxke na ce oTcTpaHyBa Kako

HECOpPTUPaH KOMYHAJICH OTHal.

B

L

He ¢pnajre ja cBeTHIKaTA CO KyKHUOT OTIAJ.

KoHcynrupajre ce co 3aeHHIIaTa MM IpajickaTa OMIITHHA BO BPCKA CO COOIBETHO
€KOJIOIIKO MeCTO 3a (piiame Ha OTHAJIOT.

Rabalux nasa 5-romuiuna rapanuuja 3a JIEJ] ceernnkure. apanipjara nokpusa
camo ynorpeba Bo JOMaKMHCTBATa (BO IPOCEK MO 2,5 yaca AHEBHO). 3a /1a MOKeTe
Ia ja CIIPOBEJETE rapaHIMjara, dyBajTe ja CMETKara. Bparere ro HeMCIpaBHHOT
MPOM3BOZ HAa MECTOTO OJf KaJI¢ ILTO CTE IO KyIHIIE.

Hammre npom3Bo/m ce BO COMIACHOCT CO COOJBETHUTE eBporcky craHaapau (EN
60598)

VBosuuk: Pabanyke J100. H-9027 Fep, Kopreda 6p. 5. Mecro Ha norekno: Kuna
3a noeke nHpOpMALMH, TOCETETE ja CTPaHULIaTa Www.rabalux.com.

JletaneH omuc Ha O3HA4yBamaTa HABCACHU HA IAKyBAHETO € JOCTAIlCH Ha BEO-
cTpaHunaTa www.rabalux.com.

B -UpHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN
NDRICUESE.

Pér siguriné tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndricuese né puné duke u
bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat né produkt, né etiketén e t&¢ dhénave t&
produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet paralajméruese.
Pérpara montimit, vénies né puné ose riparimit t& pajisjes ndriguese qarku né fjalé
duhet t& shképutet nga tensioni. Eshté e pérshtatshme qé té fikni ¢elésin qé siguron
qarkun né fjalé ose nése nuk e dini se cili éshté gelési, fikni ¢elésat e matésit t&
konsumit.

Pajisja ndriguse duhet t¢ montohet dhe vihet né puné vetém nga njé inxhinier
elektrik i kualifikuar!

Prodhuesi nuk do té mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé
rrjedhin nga lidhja apo pérdorimi jo-standard.

Pajisje ndriguese e fiksuar

Mos e hapni produktin! Burimet e drit€s LED nuk zévendésohen

Né fund té jetés sé pérdorimit t& burimit t& drit€és LED, ndriguesi duhet t&
zévendésohet.

Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim té brendshém.

Kur t& montohen pajisjet ndriguese duhet té pérdoret skica bashkéngjitur.
Sigurohuni qé t&¢ mos démtoni ndonjé kabéll elektrik kur té jeni duke montuar
pajisjen ndriguese.

Kodet e ngjyrave té telit jan€ si né vijim: i zi ose kaf (L) = pércjellési i fazés, blu
(N) = pércjellési neutro, dhe né rastin e njé pajisjeje ndriguese té klasit I t& mbrojtjes
ndaj goditjes elektrike: i gjelbér-i verdhé =pércjellés mbrojtés

Llamba nuk &shté e projektuar pér errésues

Telekomanda mund t€ pérdoret me 2 bateri AAA 1.5V. Kur instaloni baterité,
sigurohuni ¢ polaritetet jané té pozicionuara sakté.
Burim i drités LED, mos i mbani syté te llamba pér njé kohé t& gjaté!
Llamba ka njé funksion t€ memories: - kur ndizet/fiket duke pérdorur telekomandén
- kur ndizet/fiket duke pérdorur celésin e murit
Hedhja e mbetj eve
Simboli pér hedhjen e mbeturinave ndaras do té thoté se produkti duhet té hidhet
vegmas, pra nuk mund t& hidhet né t& nj&jtin kontejner me mbeturinat komunale.
Produkti i pérdorur mund t& pérmbajé substanca, pérzierje dhe pérbérés t&
rrezikshém g€ mund t€ ndotin ambientin dhe si pasojé té rrezikojné shéndetin dhe
jetén e njeriut. Nuk mund t& hidhet si mbeturina komunale t& paklasifikuara.

¢
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Mos e hidhni llambén me mbeturinat shtépiake.

Pyesni komunitetin ose bashkiné pér hedhje té pérshtatshme né mbrojtje té mjedisit.
Rabalux ofron 5 vjet garanci pér burimet e drités LED. Garancia mbulon vetém
pérdorimin shtépiak (mesatarisht 2.5 oré né dité). Pér té pérfituar nga garancia, ju
lutemi té ruani faturén. Ktheni produktin me defekt aty ku e keni bleré.

Produktet tona jané€ né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN
60598)

Importuesi: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Vendi i origjinés: Kina

Pér mé shumé informacion, ju lutemi vizitoni www.rabalux.com.

Pérshkrimi i detajuar i shenjave té shfaqura né ambalazh éshté i disponueshém né
fagen www.rabalux.com.

-IHCTPYKILbII ITA SKCIIIYATALLBIL UL CBALIUIBHI!

Jlst Bawraif Gsicrieki 3MaHLIpyFile CBALITBHIO 1 YBAA3ILC A€ ¥ N3€SHHE 3 Janamorait
OTBIX  IHCTPYKUBIH. 3axaafiue roThis IHCTPYKUbI. 3Haiiisiue MamoHKi Ha
HpajyKile, Ha HalapTHai TabIiulsl NPaxyKTy i § iHCTPYKIBIX, i aj[3HaYIe U1
cs10e narepapKaabHbIsS TIKCTBL.

Ilepax MaHTaXOM, YBS/I3CHHEM Y OKCIUIyaTalpllo ab0 paMOHTaM CBSILUIbHI
[aTpIOHBI JIEKTPHIYHBL JIAHIYT MyCilb ObIlb AJKIFOYaHbl aJ AJIEKTPBIYHACLI.
IMarpalyenria aKIIOYBIE 3aclieparaibHiK HeaOXoaHara JlaHIyra ado, Kaji Bbl HE
BeJacIe, AKi rITa 3acueparayibHiK, aJKIIOUblb 3acleparanbHiKi BhIMIpaIbHiKa
CITaKbIBAHHS.

CBsl[IbHA  MOXAa MaHTaBanua i
KBauTi(hiKaBaHbIM AIEKTPhIKaM!
BsITBOpIa HE Hsice aJKa3HACII 3a BBIMAJKOBBIS MAIIKOKAHHI a00 HSIIYACHBIS
BBIMAJIK, IITO a{bIBAIOLILIA TIPa3 HECTAH[APTHAE MAJUTYY9HE i BEIKAPBICTAHHE.
3amariaBaHast CBSILUIBHSL.

He anxpeisaiiue npazykr! CBeTiaibIEAHbIs KPbIHILb! CBATIIA HEA3AMSHAIBHBIS
Tlacis 3akaHudHHS TIPMiHA CIyXKObI CBATIOABIEAHAN KPBIHIIBI HeaOXoiHa
3aMSHIIb CBSILIUTBHIO.

T'5TBI mpagyKT MOXKHA BBIKAPBICTOYBALIb TOJBKI ¥ ITAMSIIIKAHHI.

Kaui ManTyeIIa CBALUTBHS, TPr0a KapbICTaIla YapIsKOM, IITO TIPBIKIAIaeIia.
ViyHinecs, mTo naayac MaHTaBaHHS CBSILUIBHI BB HE TIAIIKOA3LITI SNEKTPBIYHBIST
TPaBajibl.

KasisipoBbist KO/ibl TIpaBaz0y HACTYIHbISA: YOpHBI a00 Kapbiunsebl (L) = dazassl
nposa, 6iaxitHe! (N) = HeliTpaabHbI IPOBaJ, a Y BHINAKY aCBAT/ISUIbHAN apMaTypbl
KI1acy abapOHBI aji yIapHBIX Harpysak L: 3su1éHa-KOYTHI = 3acLeparaibHbI IPOBaL
JIssMIa He NpBI3HAYaHa JUISl KapBICTAHHS 3 PATYIISATapaM acBsITICHHS

yBOI3ilIa ¥  OKCIUIyaTaubllo  TOIbKI

ITynsT AbICTaHIBIIHATA KIDAaBaHHS MOXKHA BEIKAPBICTOYBALIb 3 2 OaTapaiikami AAA
1,5V. Tlamuac ycranéyki 6arapaek nepakaHaiiiecs, INTO NaIAPHACIb pa3MelIdaHa
TIpaBiJbHA.

CaamionpiEanas JamMrauka, He TBBINe Ha sie CBATIIO HaaTa 1oyra!

Y imnbt Ecup GyHKUBIL TAMAL: - IPbI YKIIOYDHHI/BBIKIIOWOHHI 3 JanaMorait
IyIIbTa ABICTAHIBIMHATA KiDABaHHS - IPBI YKJIIOUDHHI/BBIKIIIOUPHHI 3 Jamamorait
HACIICHHATA BBIKIIIOYAIbHIKA

Vreutizansis

3Hak pa3j3enbHara 300py ajxonay asHadae, IITO MPagyKT Tpada 30ipai acobHa,
[3H. INTO ATO HeJbra 3MSINYAlb y ai3iH KaHTdHHep 3 rapajcKiMi amxomami.
IIpagyxt, siki BBIKAPBICTOYBACIlIA, MOXKA YTPBIMIIIBALL HEOSCIEUHBIS PAYbIBBI,
cyMeci 1 KaMITaHEHTbI, SIKisSi MOTYIb 3a0py/[DKBallb HaBaKOJIbHAE acspomise i,
a/IlIaBe/IHa, [arpakallb 31apoyIo 1 JKBILIIO YalaBeka. SIro Hembra YThUTI3aBaLb K
HEeCapTaBaHbIs TAPAJICKIs a/IXOIbI.
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He BbIKinaiine vty pazam 3 ObITaBbIMI aIX0aMi.

3BApHILECs 1a MACIIOBBIX yITaj 11a iHhapMarbiio ab HaIeKHail yThUTi3allbli anxo1ay
6e3 IIKO/IbI HABAKOJIbHAMY ACSPOJUIZIO.

Rabalux nae 5-rajioByIo rapaHThiio Ha CBETIIA/bIEAHbIS KPBIHILBI CBATIA. ['apaHThist
MAaKpbIBAae TOJBKI XaTHsie KapwicTaHHe (y capaHiM 2,5 ramsinbl ¥ n3enb). Kab
Mellb MardbIMacib CKapbICTAlllla TapaHThIAH, 3axoyBaiille udk. 3 OpakaBaHBIM
NpalyKTaMm 3BsipTaifliecs ¥ Mecua sro HaObILIs.

Harmast ipayKisist ajiaBsgae narp>0HbIM eypareiickiM cTaHzapTaM y KOKHBIM
Boinaaky (EN 60598)

Imnapuép: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mecua naxomkans: Kiraii
Jlnst nagatkoBaii iHdapmarsl, Kaji 1acka, HaBeraiie www.rabalux.com.
TlanpaGs3ubl anicanHe MapKipaBak, Ma3HAYAHbIX HA MTAKABAHHI, JaCTyIHAE HA BYO-
caifiie www.rabalux.com.

- BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!
For din sikkerhed, skal du montere og satte lysarmaturet i drift, baseret pa
instruktionerne. Opbevar disse instruktioner. Identificer tegningerne pa produktet,
pa produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.
Inden montering, idriftsattelse eller reparation af lysarmaturet, skal kredslobets
spanding aflastes. Det anbefales at slukke den afbryder der sikrer det relevante
kredsleb, eller hvis du ikke er klar over hvilken en der er afbryderen, skal du slukke
hovedmalerens afbryder.

Lysarmaturet ma kun monteres og settes i drift af en kvalificeret elektriker!
Producenten er ikke ansvarlig for tilfeeldige skader eller ulykker der er opstaet pa
grund af ikke-standard forbindelser og anvendelse.

Fast lysarmatur.

Produktet mé ikke abnes! LED lyskilderne kan ikke udskiftes

Ved slutningen af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes .

Produktet egner sig kun til indenders brug.

Den vedlagte tegning skal bruges nar lysarmaturet monteres.

Serg for ikke at beskadige nogen elektriske kabler nar du monterer lysarmaturet.
Ledningens farvekoder er folgende: sort eller brun (L) = faseleder, bla (N) =
neutral leder, og i tilfeelde af et lysarmatur med stodbeskyttelsesklasse I: gron-gul
=beskyttelsesleder

Lampen er ikke beregnet som en lysdemper

Fjernbetjeningen kan betjenes med 2 AAA 1,5V batterier. Serg for, at polariteterne
er korrekt placeret, nar du installerer batterierne.

Lysdiodens lyskilde, du bedes undga at stirre pé lysene i leengere tid!

Lampen har en hukommelsesfunktion: - Nar du tender/slukker ved hjelp af
fjernbetjeningen - nar du teender/slukker ved hjlp af vaegkontakten

Bortskaffelse af affald

Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal afhentes separat,
det vil sige, at det ikke kan leegges i samme beholder med kommunalt affald. Det
anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, der kan
forurene miljoet og som folge heraf, bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det
kan ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald.

¢

Lampen ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Kontakt din kommune eller bydistrikt for hensigtsmessigt bortskaffelse af
miljovenligt affald.

Rébalux Giver en garanti pd 5 &r for LED-lyskilder. Garantien deekker kun
husholdningsbrug (gennemsnitligt 2,5 timer om dagen). For at kunne underbygge
garantien, skal du gemme kvitteringen, Du bedes returnere det defekte produkt til
kebsstedet.

Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europeiske standarder i
hvert enkelt tilfeelde (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Oprindelsessted: Kina

Du kan fa flere informationer pa www.rabalux.com.

Den detaljerede beskrivelse af mearkningerne angivet pa emballagen er tilgaengelig
pa hjemmesiden www.rabalux.com.

-OAHTIEX XPHXHX KAI XEIPIEMOY I'TA PQTIETIKO!

To mv acpdreld cog, Tomobetote kou 0éote oe Aettovpyiot TO POTICTIKO pE
Baon 115 0dnyiec. PvAGETe avtég TIc 0dnyies. Tavtomomote To. GYeESLOYPALIOT
GTO TPOTIOV, GTNV TVOKIOO TEYVIKOV YUPUKTNPIGTIKOV Kot 6TIG 0dnyieg Ko Aapete
VIOYN T TPOELSOTOUNTUKG, KEIUEVTL.

TIpwv a6 ™V tomoBémon, Béon oe hertovpyia M| emoKeL TOL POTIGTIKOV BEGTE
€KTOG TAONG TO GUYKEKPIUEVO KOKAMLLOL. TKOTLO EIVOL VOL OTEVEPYOTIOIOETE TOV
KPOOTOpHOTO 0L ac@oilel To KhKkAmpa 1, edv dev yvopilete molog givor o
HKPOOWTOUOTOG, TOVG IKPOOVTOUATOVS TOV HETPNTY.

H tomobémon kar Oéon e Aertovpyic OV GOTIOTIKOD TPEMEL VoL yivel omd
TGTOTOMUEVO NAEKTPOAOYO!

O KOTOOKELOOTHG 0ev (EpeL gvbuvn yoo Toxov uiEg M aruyfipate Tov
TPOKAAOOVTAL ATd oKUTAAANAN GOVEEST Ko ypriom.

2100epd QOTIOTIKO.

Mnv avotiyete to mpoidv! Ot myég pwtiopod LED dev eivon avtikotactdoileg
Xto téhog g Sdpkewag Comg g Avyviog LED to ¢otiotikd ypeidleton
AVTIKOTAGTOON.

To mpoidv eivan KATAAANLO LOVO Y10 YP1IOT| GE EGOTEPIKO YDPO.

H tomo0£tnon tov oTIGTIKGV va. YiVEL GOLOOVOL. LIE TO GUVIUUEVO GYEIIEY PO
Koatd mv tomo0émon tov potiotikod Befoimbeite ot dev mpokadeite {nud ota
NAEKTPIKE KOADSIOL

Ot kwdikol ypopdtov tov Kehwdiov givat ot eéng: pavpo 1 kapé (L) = koarddo
@aong, pie (N) = 0vdETEPO KAADSI0 KO, TPOKEWLEVOD Y10t POTIGTIKO LE TPOCTAGIOL
Kotd TG nAektpominéiog, khdon I: tpaovo-kitptvo = KaADI0 TPOCTAGLHG

To goTioTKd dev givar katdAlnko yu dimmer.

To miegepotiplo pmopet vo Agrtovpyei pe 2 pmotapicg AAA 1,5V. Katd mv
gyKoTdoToon TOV pratopldv, PBefoumbeite OtL ot moAdTEG €lval COOTA
TomofeTnpéveg.

T mv mpootacia ™ vyeiog cag amopedyete ™V TopoTETApEVY £kDEoT TOV
HOTIOV 606 6TV poTiopd LED.

H Lapma €xet Aetrovpyio pvipng: - om/evepyomoinon pe Aeyeiptlopevo droakomm
- am/evepyomoinon e dakomT Toi)oL

Awdbeon amoppuLpdTov

To cOpPorO Y1 TN YOPIGTH GLAAOYT| UTOPPIUETOV GHHOIVEL OTL TO TPOIOV TPETEL
VoL GUAAEYETOL YOPLoTA, dNhadh dg pmopet va tormofetn el otov B0 KGdo pe T
OIKLOKG - SNUOTIKG amoppippota. To ¥PNOILOTOOVHEVO TTPOTOV EVOEYETOL VO
TMEPIEYEL EMKIVOVVEG OVGIEG, HEIYHOTO KOl GUGTOTIKG TOV EVOEYETOL VOL LLOADVOLV
0 MePPAAAoV Ko Katd cuvéneia vo 0Ecovv oe Kivovvo v avOpdmvn vysio Kot
Com. Aev pumopei vor amoppipBel og pn Sloyoplopéve SLOTIKG AToppipate.

)¢
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Mnv TETATE TO POTIGTIKO GTO OWKLOKE OTOPPIHHLOTOL.

‘ Manual 156_RC-A3_01.indd 3

Pomote tov dipo N ™My Kowo™TA Gag Yo ToV QUMKO 6T0 TEPBGALOV TpOTO
S1UOEONG TOV ATOPPUATOV.

H Raébalux mapéyet eyyomon 5 etdv yo 11g potewvég myés LED. H gyyonon
KOADTTTEL HOVO O1KIaKN xpfiom (Kot péso 6po 2,5 dpeg v nuépa). a va kdvete
APNON TNG EYYUNONG, GOG TOUPUKUAOVUE VO QUAGEETE TNV OmOSEEN oyopds.
Tapakoreicbe vo eMGTPEYETE TO ELUTTOUATIKO TPOTOV GTO GNUELD THG 0YOPUS.
To 7POIOVTOL HOG TANPOVV TG GYETIKEG EVPMTOIKEG TPOSWYPUPEG OE KADE
nepintoon).

Ewoyoyéag: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Tonobesio ITpoérevong:
Kiva

T'a teprocodtepeg mAnpopopies, pmopeite va emiokepteite 10 www.rabalux.com.

H lemtopepng meptypop) TV GHUAVGEDV OV OVOYPAPOVTIOL GTI GUOKEVLAGIO
etvat Stobéom oty 16ToceRdo www.rabalux.com.
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(0] - BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pa
instruksjonene. Bevar disse instruksjonene. Identifiser tegningene p produktet,
pé produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i betraktning.
Den gjeldene kretsen mé frakobles spenningen for montermg, idriftsettelse eller
reparaSJon av lysarmaturen. Det er hensiktsmessig a sld av sikringsbryteren
for & sikre den gjeldende kretsen. Hvis du ikke vet hvilken som er den korrekte
sikringsbryteren kan du sla av sikringsbryterne direkte pé stromforbruksmaleren.
Armaturen ma kun monteres og settes i drift av en kvalifisert elektriker!
Produsenten skal ikke veare ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som
skyldes ikke-standard tilkobling og bruk.

Fast lysarmatur.

Ikke apne produktet! LED-lyskildene er ikke utskiftbare

Pa slutten av levetiden til LED lyskilde ma byttes lysarmaturen.

Produktet er kun egnet for innvendig bruk.

Den vedlagte tegningen ma brukes nar lysarmaturene er montert.

Pass pa at du ikke skader elektriske ledninger nar du monterer lysarmaturen.
Fargekodene til ledningen er som folger: svart eller brun (L) = faseleder, bla (N)
= noytral leder, og hvis aktuelt, lysarmatur av stotbeskyttelse klasse I: gul-grenn =
beskyttende leder

Lampen er ikke konstruert for bruk med dimmer

‘jernkontrollen kan brukes med 2 AAA 1,5V batterier. Nar du setter inn batteriene,
serg for at polaritetene er riktig plassert.

LED-lyskilde: ikke stirr pl Iysene i lang tid!

Lampen har minnefunksjon: - nar du slar den av eller pd med fjernkontrollen - nar
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du slar den av eller pa med veggbryteren

Avfallshandtering

Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet méd samles inn separat,
det kan for eksempel ikke plasseres i samme beholder som husholdningsavfall. Det
brukte produktet kan inneholde farlige substanser, blandinger og komponenter som
kan forurense miljoet og dermed utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan
ikke avhendes som usortert husholdningsavfall.

¢

L

Ikke kast lampen i husholdningsavfallet.

Henvend deg til borettslaget eller kommunen angdende hensiktsmessige
miljevennlig avfallshandtering.

Rabalux har fem &rs garanti pd LED-lyskilder. Garantien gjelder bare for
husholdningsbruk (gjennomsnittlig 2,5 timer per dag). For & kunne ta i bruk
garantien, ber vi deg ta vare pa kvitteringen. Returner det defekte produktet til
kjopsstedet.

Vire produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle
(EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

Besok gjerne www.rabalux.com for & fa mer informasjon.

Den detaljerte beskrivelsen av merkene som vises pa emballasjen er tilgjengelig pa
nettstedet www.rabalux.com.

-ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER
APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE!

Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare l'apparecchio seguendo le istruzioni.
Conservare le presenti istruzioni. Identificare i simboli presenti sul prodotto, sulla
sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.

Prima di montare, mettere in funzione o riparare l'apparecchio di illuminazione,
il circuito interessato dalle operazioni non deve essere sotto tensione. E pertanto
opportuno disattivare l'interruttore di protezione del circuito in questione o, se non
si ¢ in grado di identificare 'interruttore, disattivare gli interruttori del contatore.
L'apparecchio di illuminazione deve essere montato e messo in funzione da un
elettricista qualificato!

11 produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti
da un collegamento e da un utilizzo anomali.

Apparecchio di illuminazione fisso.

Non aprire il prodotto! I LED non sono sostituibili

Al termine della vita utile della sorgente luminosa a LED, sostituire l'apparecchio
di illuminazione.

11 prodotto ¢ adatto solamente all'uso interno.

Per il montaggio degli apparecchi di illuminazione, si dovrebbe fare riferimento al
disegno allegato.

Assicurarsi di non danneggiare alcun cavo elettrico durante il montaggio
dell'apparecchio di illuminazione.

La codifica colori dei cavi ¢ la seguente: nero o marrone (L) = conduttore di fase,
blu (N) = conduttore di neutro e, in caso di apparecchio di illuminazione di Classe
di isolamento I: verde-giallo = conduttore di protezione

La lampada non ¢ progettata per utilizzare un varialuce

11 telecomando puo essere utilizzato con 2 batterie AAA 1,5V. Quando si installano
le batterie, assicurarsi che le polarita siano posizionate correttamente.

Sorgente luminosa a LED: non fissare le luci a lungo!

La lampada ha una funzione di memoria: - quando la si accende e si spegne con
il telecomando - quando la si accende e si spegne mediante 'interruttore a parete
Smaltimento dei rifiuti

11 simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto
separatamente, cio¢ non puo essere messo nello stesso contenitore dei rifiuti urbani.
11 prodotto utilizzato puo contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che
possono inquinare I'ambiente e quindi mettere in pericolo la salute e la vita delle
persone. Non puo essere smaltito come rifiuto urbano indifferenziato.
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Non smaltire la lampada nei rifiuti domestici

Chiedere alla comunita o alla Municipalita informazioni sulle procedure appropriate
per uno smaltimento ecologico.

Rabalux fornisce una garanzia di 5 anni sulle sorgenti luminose. La garanzia
copre esclusivamente l'utilizzo domestico (in media 2,5 ore al giorno). Per far
valere la garanzia, conservare lo scontrino. Restituire eventuali prodotti difettosi
al rivenditore.

Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)
Importatore: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Luogo di origine: Cina

Per maggiori informazioni, visitare il sito www.rabalux.com.

La descrizione dettagliata dei marchi riportati sull'imballaggio ¢ disponibile sul sito
www.rabalux.com.

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!
For din egen sikerhet, montera och anvénd armaturen med hjilp av instruktionerna.
Bevara dessa instruktioner. Identifiera ritningarna pa produkten, pa etiketten pa
produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna i beaktande.

Innan montering, driftsittning eller reparation av armaturer maste kretsen i fraga
goras fri fran spinning. Det dr lampligt att stinga av frangskiljaren som sékrar
kretsen i friga. Om du inte vet vilken frénskiljaren dr sa kan du dven stinga av
franskiljarna for forbrukningsmétaren.

Armaturen far endast monteras och tas i drift av behorig elektriker

Tillverkaren kan inte héllas ansvarig for tillfalliga skador eller olyckor som uppstér
fran anslutning och anvidndning som avviker fran standard.

Fast armatur.

Oppna inte produkten! LED-ljuskéllor ér inte utbytbara

I slutet av livstid av LED ljuskéllorna maste utbytas lampan.

Produkten dr endast avsedd for inomhusanvéndning.

Bifogad ritning ska anvindas nér armaturerna dr monterade.

Se till att du inte skadar nagra elkablar ndr du monterar armaturen.

Firgkoderna som giller for kablarna ér: svart eller brun (L) = fasledare, bla (N) =
neutralledare samt i fallet med en litt montering av stotskyddsklass I: gron-gul =
skyddsledare

Lampan ér inte avsedd for dimmer

Fjéarrkontrollen kan anvindas med 2 AAA 1,5V batterier. Vid installation av
batterierna, se till att polariteterna ar korrekt placerade.
For att forvara din sundhet undvika sténdig 6gonkontakt med LED diod.
Lampan har minnesfunktion: - i fall av koppling av/pa med fjarrkontroll - i fall av
koppling av/pa med viggkoppling
Avfallshantering
Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat,
det innebir att den kan inte placeras i samma avfallsbehallare som hushallsavfall.
Den forbrukade produkten kan innehalla farliga &mnen, blandningar och
komponenter som kan fororena miljon och dérmed dventyra miinniskors hilsa och
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liv. Den kan inte bortskaffas som osorterat hushallsavfall.
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Avyttra inte lampan med hushéllsavfall.

Fraga i din kommun var det ér bést att avyttra mll_]ovanh gt avfall.

Rabaluxmed begransad ansvarighet tager pa sig femdrig garantien for LED
ljuskillan. Garantien ér giltig endast for befolkningsbruk (daglig genomsnittsbruk
av 2,5 timmars). For att bekréfta garantien be er att bevara kopbiljetten. Be er att
aterborda skadad/defekt produkten till kopplatsen.

Vira produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)
Importor: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ursprungsland: Kina

For mer information, besok www.rabalux.com.

En detaljerad beskrivning av miérkningarna som visas pa forpackningen finns
tillgénglig pa webbplatsen www.rabalux.com.

-LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!
Giivenliginiz i¢in, lambay1 talimatlara uygun olarak monte edin ve galistirn. Bu
talimatlar1 saklaymn. Uriiniin, @riiniin bilgi levhasmin ve talimatlarin tizerindeki
¢izimleri tanimlayin ve uyari yazilarim dikkate alin.

Lambayr monte etmeden, c¢aligmaya baslatmadan ya da onarimdan once, s6z
konusu devrenin gerilim baglantist kesilmelidir. S6z konusu devreyi emniyete
almadan 6nce salteri kapatmak, ya da hangisinin salter oldugunu bilmiyorsaniz,
titkketim 6lgme aletinin salterlerini kapatmak uygundur.

Lamba, sadece kalifiye bir elektrik¢i tarafindan monte edilmeli ve g¢aligmaya
baslatiimalidur!

Uretici, standarda uymayan baglanti ve kullamimdan kaynaklanan ikinci derecedeki
hasar ya da kazalardan sorumlu olmayacaktir.

Sabit lamba armatiirii

Uriiniin i¢ini agmaym! LED 151k kaynaklar1 degistirilemez.

LED 151k kaynaginin dmriiniin sonunda, 151k armatiirii yenisiyle degistirilmelidir.
Urlin, sadece bina i¢i kullanima uygundur.

Lamba monte edilirken ekteki ¢izim kullanilmalidir.

Lambay1 monte ederken, elektrik kablolarina herhangi bir zarar vermediginizden
emin olun.

Elektrik telinin renk kodlar1 asagidaki sekildedir: siyah ya da kahve rengi (L) = faz
iletkeni, mavi (N) = notr iletken, ve elektrik ¢arpmasina karsi koruma sinifli bir
lamba olmas halinde de I: yesil - sar1 = koruyucu iletken.

Lamba, 151k azaltici cihaz i¢in tasarlanmamustir.

Uzaktan kumanda 2 AAA 1.5V pil ile galistirilabilir. Pilleri takarken, kutuplarin
dogru yerlestirildiginden emin olun.

LED 151k kaynagi - Liitfen 1s1iklara uzun siire boyunca direkt olarak bakmayimiz!
Lambanin bir hafiza islevi vardir: - uzaktan kumanday1 kullanarak agip kapatirken
- duvar anahtarim kullanarak agip kapatirken
Atik bertarafi
Ayr atik toplama sembolil, {irliniin ayr1 olarak toplanmasi gerektigi anlamina gelir,
yani belediye atiklari ile ayni ¢op kutusuna koyulamaz. Kullanilan iiriin, ¢evreyi
kirletebilecek, dolayisiyla da insan saghigmi ve hayatini tehlikeye atabilecek
tehlikeli maddeler, karisimlar ve bilesenler igerebilir. Ayristirtlmamis belediye atig
olarak atrlamaz.
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Lambay1 evsel atiklarla birlikte atmayn.

Uygun bir ¢evre dostu atik bertarafi i¢in y6re halkina ya da belediyeye sorun.
Rabalux LED 151k kaynaklarma 5 yil garanti vermektedir. Garanti yalnizca ev
kullamimini (giinde ortalama 2,5 saat) kapsar. Garantiyi uygulamaya koyabilmek
i¢in, liitfen makbuzu saklaym. Liitfen hatali {irlinii satin aldiginiz yere iade edin.
Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarina uymaktadir (EN 60598).
ithalatg1: Raba]ux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mense Ulke: Cin

Daha fazla bilgi i¢in liitfen www.rabalux.com adresini ziyaret edin.

Ambalajda belirtilen isaretlerin detayli agiklamasi www.rabalux.com web sitesinde
bulunabilir.

CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZR® TOLIMAT!

Oz soxsi tohliikasziliyiniz iigiin sizdon girag1 tolimata uygun olaraq qurasdirmaq vo
qosmagq xahis olunur. Tolimati saxlayin. Ciragin tizerinds, onun texniki molumatlar
cadvalindo va istifadagi tolimatinda gostorilmis cizgilor ilo tanis olun. Xobordaredici
motnlori nozars alin.
Crragl quragdirmadan, qosmadan ve ya tomir etmadon avval verilmis elektrik
sobakoni ayirin. Verilmis elektrik gobakonin qoruyucusunu ayirmaq yaxud da
rozetkanin hansi elektrik sobokesine aid oldugunu bilmediyiniz halda saygacin
qoruyucusunu sondiirmak tolob olunur.
Ciraq yalmz miitoxossis torofindon qurasdirila vo qosula bilor.

Istehsalgt qeyri-standart qosulma vo ya istifadodon qaynaqlanan zadslors vo ya
qozalara gora masuliyyat dagimur.
Stasionar ¢iraq.

Ciragi agmayin! Is1qdiodlu isiq monbalori deyisdirilmir!
LED is1q menboyinin istismar miiddatinin sonunda ¢iraq doyisdirilmolidir.

Ciraq sirf otaqlarda istifads tigtin nozordo tutulub.
Ciragi olavo olunmus cizgi vasitasilo y1gmaq olar

Isiglandirict cihazin montaji zaman elektrik nagili zadolomoayacayinizo digqot
yetirin.

Nagillorin rong kodlasdirilmasi: qara vo ya qohvoyi rong (L)= faza kegiricisi, mavi
(M)= neytral kegiricsi vo I miidafio sinfine aid ¢iraq halinda, sari-yasil=qoryucu
kegirici

Ciraq isiq giictiniin tonzimloyici ilo istifados tiglin nozords tutulmayib.

Pult 2 AAA 1,5V batareya ilo igloyo bilor. Batareyalar1 qurasdirarkon qiitblorin
diizgiin yerlosdirildiyino amin olun.

LED is1q manbayi - yanan isiqlara ¢ox baxmayin.
Ampulun yaddas funksiyas: var: - uzaqdan idarsetmo pultundan istifade ederok
yandiranda/sondiironds - divardak elektrik agarindan istifade edorok yandiranda/
sondiirondo
Tullantilarm mohvi
Tullantilarin ayrica yigilmast simvolu o demokdir ki, mohsul ayrica yigilmalidir,
yani maiset tullantilart ilo eyni qaba yerlasdirils bilmaz. Istifads olunan mohsulun
torkibinde otraf miihiti ¢irklendiro vo noticedo insan saglamligina vo hayatina
tohliiko yarada bilon tohliikoli maddoler, qarisiqlar vo komponentlor ola bilor. Onu
cesidlonmomis maisot tullantilar kimi atmagq olmaz.
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Lampani moisot tullantilari ilo bir yerds tullamayin

Bu ciir tullantilarin ekologiyaya zorer vurmadan utilizasiyasi barade icmanizdan vo
ya rayonunuzdan Gyronin.

Rabalux sirkati isiqdiodlu isiq monbalorine 5 illik zomanot verir. Zomanat yalniz
moigat istifadasi zaman etibarlidir (orta hesabla giinds 2.5 saat). Xahis edirik alist

tosdiq edon qobzi 6ziiniizde saxlayin ¢iinki zomanat yalniz onun toqdim olunmasi
halinda etibarli sayilir. Nasazligi olan mohsulu aldigmiz yers qaytarin.

Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarinin toloblorino cavab verir
(EN 60598)

Idxalg1: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Mango lkasi: Cin

Olavo molumat ligiin www.rabalux.com saytma daxil olun.

Paketdo gostorilon isarolorin otrafli tosviri www.rabalux.com veb saytinda
méveuddur.

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM
TIJELOM!

Zbog vaSe sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih
uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identificirajte Seme na proizvodu, na plocici
proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se napisanih upozorenja.

Prije montiranja, stavljanja u rad ili popravke rasvjetnog tijela, iz naponske mreze
se mora iskljuciti pripadajuce strujno kolo. Preporucuje se iskljuciti osigura¢ kop
osigurava to strujno kolo ili, ako ne znate koji je prekida¢ pravi, iskljuciti osiguracea
na potrosackom brojilu.

Rasvjetno tl_]elo smije postaviti i pustiti u rad iskljucivo kvalificirani elektricar!
Proizvoda¢ nece snositi_odgovornost za slucajna oStecenja ili nezgode nastale
uslijed nestandardnog prikljucivanja i koristenja.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod ne smijete otvarati! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju radnog vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti rasvjetno tijelo.
Proizvod je prikladan jedino za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba koristiti prilozena skica.

Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektricne kablove prilikom postavljanja
rasvjetnog tijela.

Sifre boja zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) =
neutralni provodnik, i u slucaju da rasvjetno tijelo ima zastitu od strujnog udara
Klase I: zeleno-zuta = zastitni provodnik

Ova svjetiljka nije konstruisana da se moze koristiti sa regulatorom jacine svjetla

Daljinski upravlja¢ moze se koristiti sa 2 AAA baterije od 1,5V. Prilikom
postavljanja baterija, provjerite da su polariteti pravilno postavljeni.
LED svjetlo. Nemojte gledati direktno u svjetla duze vremena!
Lampa posjeduje memorijsku funkciju: - kada se ukljuci/iskljuci pomocu daljinskog
upravljaca - kada se ukljuci/iskljuc¢i pomocu zidnog prekidaca
Odlaganje na otpad
Simbol za odvojeno sakupljanje otpada zna¢i da se proizvod mora odvojeno
sakupljati, odnosno ne moze se stavljati u isti kontejner sa komunalnim otpadom.
Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i komponente koje
mogu zagaditi okoli§ i posljedi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se
odlagati kao nesortirani komunalni otpad.
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Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovarajuéem nacinu
prikupljanja otpada prikladnom za o¢uvanje Zivotnog okolisa.

Rabalux pruza 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo
kucénu upotrebu (prosjecno 2,5 sata dnevno). Kako biste mogli iskoristiti garanciju,
saCuvajte ovaj racun. Neispravan proizvod vratite u trgovinu u kojoj ste ga kupili.
Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)
Uvoznik: Réabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Za vise informacija, posjetite www.rabalux.com.

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.
rabalux.com.

- BENOTZUNGS-
BELIICHTUNGSKIERPER!
Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den
Instruktiounen a Betrib. Versuergt dés Instruktiounen. identifizéiert d'Ofbildungen
um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen a beuecht
d'Warnhiwdiser.
Eier Dir de Beliichtungskierper montéiert, a Betrib huelt oder reparéiert, trennt
den entspriechende Stroumkreeslaf vun der Netzspannung. Et ass ubruecht den
Ausschalter ze trennen, deen den entspriechende Kreeslaf séchert, oder wann
Dir net wésst, wéi een den Ausschalter ass, dann trennt d'Ausschaltere vum
Verbrauchsmiesser.
De Beliichtungskierper dderf némme vun engem qualifizéierten Elektriker
montéiert an a Betrib geholl ginn!
Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst onsaachgeméissem
Uschloss oder Gebrauch entstinn.
Befestegte Beliichtungskierper.
D'Produkt net opmaachen! LED-Liichtquelle sinn net ersetzbar
Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Liichtquell
Beliichtungskierper ersat ginn.
D'Produkt ass némmen intern ze benotzen.
Déi biigefiitigt Ofbildung sollt dérbaants der Montage vum Beliichtungskierper
benotzt ginn.
Stellt sécher, datt Dir keng elektresch Kabele beschiedegt,
Beliichtungskierper montéiert.
D'Faarfcodé vun den Kabele si folgendermoosse gekennzeechent: schwaarz
oder brong (L) = Phasleeder, blo (N) = Nullleeder, an am Fall vun engem
Beliichtungskierper mat Stoussschutz vun der Klass I : gréng-giel = Schutzleeder
D'Luucht ass net fir en Dimmer entwéckelt

AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR

muss de

wann Dir de

D'Fernsteierung kann mat 2 AAA 1,5V Batterien bedriwwe ginn. Beim Installéiere
vun de Batterien, suergt dofir, datt d'Polaritéiten richteg placéiert sinn.
LED-Liichtquell, w. e. g. net ze laang an d'Luuchte kucken!

D'Luucht verfiitigt iwwer eng Spéicherfunktioun: - wa se mat der Fernsteierung
un-/ausgeschalt gétt - wa se mam Wandschalter un—/ausgeschalt gétt

Offallentsuergung
D'Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt
muss ginn, dat heescht et dierf net an deselwechte Container geheit ginn wei den
Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer, Méschungen an
aner Elementer enthalen, déi d'Emwelt verschmotzen an soumat d'Gesondheet
an d'Liewen vu Ménschen a Gefor setzen kénnen. Et dierf also net als
onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.

)¢
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D'Luuchten net am Hausoffall entsuergen.

Frot Ar Gemeng oder Staadverwaltung fir déi richteg émweltfréndlech
Offallsentsuergung.

Rabalux gétt eng 5-Joresgarantie op LED-Liichtquellen. D'Garantie deckt némmen
Haushaltsnotzung of (duerchschnéttlech 2,5 Stonne pro Dag). Fir an der Lag ze
sinn, d'Garantie anzefuerderen, versuergt d'Rechnung. Tauscht w. e. g. defekt
Produkter do, wou se kaaft goufen.
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Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen europdesche Virschréften (EN 60598)
Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Origine: China

Meéi Informatiounen fannt Dier op eisem Site www.rabalux.com.

Eng detailléiert Beschreiwung vun de Markéierungen op der Verpackung ass op der
Websiit www.rabalux.com disponibel.

-GEBRUIKS- EN  BEDIENINGSINSTRUCTIES ~ VOOR
LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de
aanwijzingen. Bewaar de instructies. Bepaal de juiste diagrammen op het product,
op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen in
acht.

Voor installatie, aansluiting en reparatie van de lamparmatuur dient de stroom van
het betreffende circuit te worden afgesloten. Aangeraden wordt de automatische
stroomonderbreker van het circuit uit te schakelen, of, als niet bekend is welke dit
is, de stroomonderbreker op de stroommeter zelf.

Montage en aansluiting van de armatuur mag alleen door gekwalificeerd personeel
worden verricht

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die
het gevolg is van ondeugdelijke aansluiting en gebruik.

Plaatsgebonden lamparmatuur.

Maak de lamp niet open! De LED lichtbronnen kunnen niet worden vervangen!
Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun levensduur zijn gekomen dient de
lamp te worden vervangen.

Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

Bij het monteren van de lamparmatuur dient het bijgevoegde diagram te worden
gebruikt.

Let er bij het monteren van het lamparmatuur op dat er geen kabels beschadigd
raken.

De kleurcodes van de bedrading zijn als volgt: zwart of bruin (L) = fasegeleider,
blauw (N) = nulgeleider, bij klasse I schokbeveiligde armaturen: groengeel =
aardingsgeleider.

De lamparmatuur is niet geschikt voor gebruik met dimmer.

De afstandsbediening kan worden bediend met 2 AAA 1,5V-batterijen. Zorg ervoor
dat de polariteiten correct zijn geplaatst wanneer u de batterijen installeert.
Vermijd langdurig staren in de LED lichtbron, vanwege mogelijke
gezondheidsrisico's.

De lamp beschikt over een geheugenfunctie: - in het geval van aan-/uitschakelen met
een afstandsbediening - in het geval van aan-/uitschakelen met een wandschakelaar
Afvalhergebruik

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden
moet worden ingezameld, d.w.z. het mag niet samen met het gemeentelijk afval in
dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan gevaarlijke stoffen,
mengsels en componenten bevatten die het milieu kunnen vervuilen en daardoor
de menselijke gezondheid en het leven in gevaar kunnen brengen. Het mag niet als
ongesorteerd gemeentelijk afval worden afgevoerd.

)¢

Niet in het huishoudelijk afval deponeren

Informeer bij het plaatselijke afvalverwerkingsinstituut naar milieuvriendelijke
verwerkingsmogelijkheden van afval.

Rabalux geeft 5 jaar garantie op de LED lichtbronnen. De garantie is alleen geldig
in geval van huishoudelijk gebruik (gebruik gemiddeld 2,5 uur per dag). Om in
aanmerking te komen voor garantie dient u het aankoopbewijs te bewaren. Defecte
producten dienen te worden afgegeven op de plaats van aankoop.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN
60598).

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Plaats van herkomst: China
Ga voor meer informatie naar www.rabalux.com.

De gedetailleerde beschrijving van de markeringen op de verpakking is beschikbaar
op de website www.rabalux.com.
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SOLAIS!
Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an feistii solais agus cuir i bhfeidhm ¢
de réir na dtreoracha. Caomhnaigh na treoracha seo. Aithin na léaraidi ar an tairge,
ar phlata sonrai na tairge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna folairimh san
direamh.

Sula ndéantar an feistiti solais a fheistit, a chur i bhfeidhm né a dheisit ni mor
an ciorcad i gceist a bhaint de voltas. Is cui an scoradan ciorcaid a lascadh as a
chosnaionn an ciorcad i gceist n6 mura bhfuil sé ar eolas agat cén ceann acu arb
¢ an scoradan ciorcaid ¢, is cui scoradan ciorcaid an mhéadair idithe a lascadh as.
Nior cheart do dhuine nach leictreoir cailithe é an feistiu solais a fheistiti agus a
chur i bhfeidhm!

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha né taismi mar
gheall ar cheangal neamhchaighdeanach agus tisaid neamhchaighdeanach.

Feistit solais socraithe.
Na hoscail na tairge! Ni bhionn foinsi solais LED in-athsholathraithe

Ag deireadh thréimhse saoil an fheistithe solais LED, ni mor an feistit solais a
athsholathar.

Nil an tairge seo oiriunach ach d'usaid laistigh.

Nior cheart an léaraid cheangailte a usaid agus an feistit solais feistithe.

Bi cinnte gan damaiste a dhéanamh do chabla leictreachais ar bith agus an feisti
solais & shuitedil agat.

Is iad seo a leanas c6id dathanna na sreanga: dubh né donn (L) = seoltéir pas, gorm
(N) = seoltoir neodrach, agus i gcas feistithe solais d'aicme cosanta turrainge 1:
glas-bui =seoltoir cosanta

Nil an lampa deartha le haghaidh tsaid le hislitheoir

TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU

Faodar an smachd iomallach obrachadh le 2 bhataraidh AAA 1.5V. Nuair a bhios tu
a’ cur a-steach nam bataraidhean, déan cinnteach gu bheil na polaichean suidhichte
gu ceart.

Foinse solais LED , na stan ar shoilse go ceann i bhfad!

Ta feidhm chuimhne ag an solas: - nuair a chuirtear ar sifil ¢ né nuair a mhtchtar
¢ leis an geianrialtan - nuair a chuirtear ar sitll ¢ né nuair a mhuchtar ¢ leis an lasc
ar an mballa

Ditiscairt dramhaiola

Ciallaionn an tsiombail do bhailii dramhaiola ar leith go gcaithfear an tairge
a bhailiu ar leithligh, m.sh. ni féidir ¢ a chur sa choimeadan céanna le dramhail
bhardasach. D'fhéadfadh substainti, meascain agus comhphairteanna guaiseacha a
bheith sa tairge a usdidtear a d'fhéadfadh an comhshaol a thruailliti agus slainte
agus beatha an duine a chur i mbaol da bharr. Ni féidir ¢ a dhitscairt mar dhramhail
bhardasach neamhshaolta.

had

Na caith an lampa amach leis an dramhail ti.
Fiarfaidh don phobal n6 don bhaile maidir le discairt dramhaiola cui ata

‘ Manual 156_RC-A3_01.indd 4

neamhdhiobhalach don timpeallacht.

Cuireann Rabalux rathaiocht 5-bliana ar fail le foinsi solais LED. Ni chludaitear ach
usaid sa teach leis an rathaiocht (2.5 vair sa la ar an mean). Chun go mbeifed in ann
an rathajocht a chur i bhfeidhm, coimead an admhail le do thoil. Tabhair an tairge
lochtach ar ais go dti an ait ar ceannaiodh ¢ le do thoil.

Cloionn ar geuid tairigi leis na caighdeain Eorpacha a bhaineann leo i ngach gcas
(EN 60598)

Allmaireoir: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

Le haghaidh nios mo eolais, tabhair cuairt ar www.rabalux.com.

Ta cur sios sonrach ar na marcaili a thaispeantar ar an bpacaiste ar fail ar an
laithrean gréasain www.rabalux.com.

- NOTKUNAR- OG STARFREAKSLULEIDBEININGAR FYRIR
LIOSASTADI!

I 6ryggisskyni skal setja upp ljosastadio og taka pad i notkun samkvamt leiobeiningunum.
Geymdu leidbeiningarnar. Finndu teikningarnar 4 vérunni, a upplysingapl6tu vérunnar og i
leidbeiningunum og hafou hlidsjon af vidvaranatextunum.

Fyrir uppsetningu, notkun eda vidgerdir 4 ljosastadinu skal taka spennu af vidkomandi
rafras. Pad er videigandi a0 slokkva 4 Gtslattarrofa vidkomandi rafrasar, eda ef pu veist ekki
hver peirra er utslattarrofinn, skaltu slokkva a utslattarrofanum 4 neyslumeelinum.

Adeins rafvirki ma setja upp og taka ljosastedio i notkun!

Framleidandi ber ekki skadabotaabyrgd 4 tilfallandi tjoni eda slysum af v6ldum tengingar
og notkunar sem ekki er med hefdbundnum heetti.

Fast ljosasta0i.

Ekki opna voruna! Ekki er haegt ad skipta um LED ljosgjafana

Vid lok endingartima LED ljosgjafans verdur ad skipta um ljosastadio.

Varan hentar adeins til notkunar innandyra.

Nota @tti medfylgjandi teikningu vid uppsetningu ljosastadanna.

Gangid Ur skugga um ad rafmagnskaplar skemmist ekki vid uppsetningu ljésastaedisins.
Virarnir nota eftirfarandi litak6da: svartur eda brinn (L) = fasaleidari, blar (N) = hlutlaus
leidari, og ef um er ad raeda ljosastadi i hoggvarnarflokki I: green-gulur = hlifdarleidari
Lj6sid er ekki hanna fyrir birtudeyfi

Fjarstyringin getur verid notud med 2 AAA 1,5V rafhlodum. Gakktu tr skugga um
a0 skautin séu rétt stadsett pegar pu setur rathldurnar i.
LED ljosgjafi, ekki horfa i 1josin i langan tima!
Ljosid er med minni: - pegar kveikt/slokkt er a pvi med fjarstyringunni - pegar
kveikt/slokkt er & pvi med veggrofanum
Urgangslosun
Taknid fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vorunni parf ad farga sérstaklega,
b.e.a.s. ekki er haegt ad setja hana i sama ilat og heimilissorp. Varan sem notud
er getur innihaldid hattuleg efni, blondur og efnispatti sem geta mengad
umhverfid og par af leidandi stofnad heilsu manna og lifi i haettu. Ekki er hegt
a0 farga vorunni med 6flokkudu sorpi sveitarfélagins.

)¢

Ekki farga 1josinu med heimilissorpi.

Leitadu upplysinga par sem pi byrd eda i sveitarfélaginu um videigandi
umhverfisvena urgangsforgun

Rabalux veitir 5 ara abyrgd a LED ljosgjofum Abyrgdin nzr adeins yfir
heimilisnotkun (ad medaltali 2,5 klukkustundir 4 dag). Til ad gera abyrgdarkrofu,
skal geyma kvittunina. Skiladu biladri voru pbangad sem hin var keypt.

Vorur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)
Innflutningsadili: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Upprunaland: Kina
Vinsamlega fardu 4 www.rabalux.com fyrir frekari uplysingar.

Itarleg lysing & merkjum sem birtast 4 umbtdunum er adgengileg 4 vefsidunni
www.rabalux.com.
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LAMPADES!
Instruccions d'ts i funcionament de les lampades! Per la seva seguretat, instal-1i
i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions.
Identifiqui els dibuixos del quadre de botons del producte i els esquemes de les
instruccions i tingui en compte els textos d'adverténcia.

Abans d'instal-lar, posar en funcionament o reparar la lampada, cal
desconnectar-la de la xarxa eléctrica. Cal desconnectar l'interruptor de seguretat
del circuit electric. Sino sap quin interruptor és, desconnecti els interruptors del
comptador de consum eléctric.

La instal-lacio del sensor només la pot dur a terme personal qualificat.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un
us o instal-lacio inadequat.

Lampada aplic.

No obri el producte! Els llums LED no son reemplagables

Caldra substituir la 1ampada al final de la vida util de les bombetes LED.
Aquest producte només és adequat per a interiors.

Tingui en compte I'esquema adjunt quan instal-li la lampada.

Asseguri's que de no malmetre cap cable eléctric quan instal-li el sensor.

Els codis de color dels cables son aquests: negre o marrd (L) = fase, blau (N) =
neutre, i en el cas de les lampades amb proteccid contra descarregues de classe
I: verd-groc = conductor de proteccio.

La lampada no disposa de funcié d'atenuacio

INSTRUCCIONS D'US I FUNCIONAMENT DE LES

El comandament a distancia es pot utilitzar amb 2 piles AAA de 1,5V. Quan
instal-leu les piles, assegureu-vos que les polaritats estiguin correctament
posicionades.

No miri fixament els llums LED!

El llum té funcié de memoria: - quan s'encén/s'apaga usant el comandament a
distancia - quan s'encén/s'apaga usant l'interruptor de paret

Eliminaci6 de residus

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de
recollir per separat, per exemple no es pot posar al mateix contenidor que
els residus normals. El producte utilitzat pot contenir substancies perilloses,
barreges i components que poden contaminar el medi ambient i, per tant, posar
en perill la salut i la vida humanes. No es pot eliminar com qualsevol altre
residu normal.

¢
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No llenci la lampada a la brossa.

Busqui una deixalleria o punt de recollida d'aparells electronics on la pugui
dipositar.

Rabalux ofereix 5 anys de garantia per a lampades LED. La garantia només
cobreix 1'as domestic de l'aparell (una mitja de 2'5 hores diaries). Si us plau,
desi el comprovant de compra per poder reclamar la garantia del producte. Torni
els productes defectuosos a I'establiment on els va comprar.

Els nostres productes s'ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)
Importador: Rabalux Zrt. H-9027Gy®6r, Kortefa u. 5. Lloc d’origen: Xina

Per més informacio, si us plau consulti www.rabalux.com.

La descripcio detallada de les marques mostrades a I'embalatge esta disponible al
lloc web www.rabalux.com.
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- STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA' FITTING
TAD-DAWL!

Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond
l-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet. Identifika d-disinni fuq il-prodott,
fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta' twissija.
Qabel l-immuntar, thaddim jew tiswija tal-fitting tad-dawl i¢-¢irkwit in kwistjoni
jrid jinqata' mill-vultagg. Huwa xieraq li titfi l-cutout tac-cirkwit in kwistjoni jew
jekk ma tafx liema huwa I-cutout, allura, itfi l-cutouts tal-miter tal-konsum.
Il-fitting tad-dawl ghandu jigi mmuntat u mhaddem minn electrician kwalifikat!
Il-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat incidentali jew accidenti
minhabba konnessjoni jew uzu mhux skond I-istandard.

Fitting tad-dawl fiss.

Tiftahx il-prodott! Is-sorsi tad-dawl LED ma jinbidlux

Fi tmiem il-hajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fitting tad-dawl irid jinbidel.

Il-prodott huwa adattat ghall-uzu fuq gewwa biss.

Id-disinn mehmuz ghandu jintuza meta I-fittings tad-dawl jigu mmuntati.

Kun zgur li ma taghmilx hsara lil xi kejbils tal-elettriku meta tkun ged timmonta
il-fitting tad-dawl.

Tl-kodici tal-kulur tal-wajer huma li gejjin: iswed jew kannella (L) = konduttur
tal-phase, blu (N) = konduttur newtrali u fil-kaz ta' fitting tad-dawl tal-protezzjoni
mix-xokkijiet ta' klassi I: ahdar-isfar = konduttur protettiv

IlI-lampa mhijiex mahsuba biex tbaxxi u tgholli d-dawl.

It-telekomanda tista' tintuza b'2 batteriji AAA 1.5V. Meta tinstalla l-batteriji, kun
zgur li l-polaritajiet huma posizzjonati kif suppost.

Sors ta' dawl LED - jekk joghgbok tharisx hafna lejn id-dawl ghal hin twil!
TI-lampa ghandha funzjoni ta’ memorja: - meta tixghel/titfi bl-uzu tal-kontroll mill-
boghod - meta tixghel/titfi bl-uzu tas-swic¢ mal-hajt.

Rimi tal-iskart

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li I-prodott irid jingabar separatament,
jigifieri ma jistax jitqieghed fl-istess kontenitur mal-iskart muni¢ipali. II-prodott
uzat jista' jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi li jistghu jniggsu
l-ambjent u konsegwentement jipperikolaw is-sahha u l-hajja tal-bniedem. Ma
jistax jintrema bhala skart municipali mhux maghzul.

hi¢

Tarmix il-lampa mal-iskart domestiku

Stagsi lill-komunita jew lill-belt ghal rimi ta' skart xieraq li ma jaghmilx hsara lill-
ambjent

Rabalux taghti garanzija ta' 5 snin fuq sorsi ta' dawl LED. Il-garanzija tkopri biss
uzu fid-dar (medja ta' 2.5 sighat kuljum) Biex tkun kapa¢i tinforza l-garanzija, jekk
joghgbok Zzomm l-ircevuta. Jekk joghgbok irritorna prodott bil-hsara lill-post tax-
Xiri.

Il-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi f'kull kaz (EN
60598)

Importatur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®ér, Kortefa u. 5. Post ta' Origini: China

Ghal aktar informazzjoni, jekk joghgbok Zur www.rabalux.com.

Id-deskrizzjoni dettaljata tal-markizzi indikati fuq il-hafha hija disponibbli fuq is-sit
elettroniku www.rabalux.com.

-UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM
TIJELOM!

Radi vase sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih
uputstava. SaCuvajte ova uputstva. Identifikujte Seme na proizvodu, na plo€ici
proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.

Prije montaze, stavljanja u rad ili popravljanja rasvjetnog tijela, pripadajuce strujno
kolo mora se iskljuciti iz naponske mreze. Preporucuje se da se isklju¢i osigurac
koji osigurava to strujno kolo, ili ako ne znate koji je pravi prekida¢ onda da
iskljucite sve osiguraca na potrosackom brojilu.

Rasvjetno tijelo smije da postavi i pusti u rad iskljucivo kvalifikovani elektricar!
Proizvoda¢ nece biti odgovoran za slucajna o$teCenja ili nezgode koje nastaju
uslijed nestandardnog priklju¢ivanja i koris¢enja.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Ne otvarajte proizvod! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju zivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo.
Proizvod je prikladan jedino za koris¢enje u zatvorenom prostoru.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba da se koristi priloZzena Sema.

Pobrinite se da ne oStetite nikakve elektri¢ne kablove prilikom postavljanja
rasvjetnog tijela.

Sifre boja zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) =
neutralni provodnik, i u slucaju da rasvjetno tijelo ima zastitu od strujnog udara
Klase I: zeleno-zuta = zastitni provodnik

Ova svjetiljka se ne moze koristiti sa regulatorom jac¢ine svjetla

Daljinski upravlja¢ moze se koristiti sa 2 AAA baterije od 1,5V. Prilikom
postavljanja baterija, provjerite da su polariteti pravilno postavljeni.
LED svjetlo, molimo vas ne gledajte direktno u svjetla duze vremena!
Lampa ima memorijsku funkciju: - kad se ukljucuje/iskljucuje pomocu daljinskog
upravljaca - kad se ukljucuje/iskljucuje pomocu zidnog prekidaca
Odlaganje na otpad
Simbol za odvojeno sakupljanje otpada zna¢i da se proizvod mora odvojeno
sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa komunalnim otpadom.
Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje
mogu zagaditi zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze
se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

had
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Lampu nemojte odlagati u kucni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢éem nacinu
prikupljanja otpada prikladnom za ocuvanje zivotne sredine.

Rabalux daje 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo
kuénu upotrebu (prosje¢no 2,5 sata dnevno). Da biste bili u moguénosti iskoristiti
garanciju, molimo vas da saCuvate ra¢un. Molimo da vratite neispravan proizvod
na mjesto kupovine.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)
Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Za viSe informacija posetite www.rabalux.com.
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- INSTRUGOES DE UTILIZACAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS
DE ILUMINACAO!

Para sua seguranga, monte e coloque os acessorios de iluminagdo a funcionar com
base nas instrugdes. Conserve estas instrugdes. Identifique os desenhos no produto,
na placa de dados do produto e nas instrugdes e tenha em consideragdo os textos
de aviso.

Antes da montagem, colocagdo em funcionamento ou reparagdo do acessorio
de iluminagdo, o circuito em questdo tem de ser desligado da corrente. Se for
conveniente desligar o disjuntor que protege o circuito em questdo ou se ndo souber
qual ¢ o disjuntor, desligue o disjuntor do contador de consumo.

O acessorio de iluminagdo apenas deve ser montado e colocado em funcionamento
por um eletricista qualificado!

O produtor ndo sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de
uma ligagao e utilizagdo ndo convencionais.

Acessorio de iluminagao fixo.

Nao abra o produto! As fontes de luz LED ndo séo substituiveis

No final da vida util da fonte de luz LED, o acessorio de iluminagdo tem de ser
substituido.

O produto ¢ adequado apenas para utilizagdo interior.

Devera ser usado o desenho em anexo na montagem dos acessorios de iluminag@o.
Assegure-se de que ndo danifica quaisquer cabos elétricos quando montar o
acessorio de iluminag@o.

Os codigos de cores dos fios sdo os seguintes: preto ou castanho (L) = condutor de
fase, azul (N) = condutor neutro, ¢ no caso de um acessorio de iluminagdo com
protegdo de choque da classe I: verde-amarelo = condutor de prote¢ao

O candeeiro ndo foi concebido para regulador de luz

O controle remoto pode ser operado com 2 pilhas AAA de 1,5V. Ao instalar as
pilhas, certifique-se de que as polaridades estejam posicionadas corretamente.
Fonte de luz LED, ndo olhe para as luzes durante muito tempo!

O candeeiro ha uma fungdo de memoria: - no caso de ligado/desligado com um
telecomando - no caso de ligado/desligado com um interruptor mural

Eliminagao como residuo

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser
recolhido separadamente, ou seja, ndo pode ser colocado no mesmo recipiente
com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter substincias, misturas ¢
componentes perigosos que possam poluir 0 ambiente e, consequentemente, por em
perlgo a satde e a vida humanas. Ndo pode ser eliminado como residuos urbanos
nao classificados.

¢

—
Nao coloque o candeeiro no lixo doméstico.

Solicite na sua autarquia local ou na cdmara municipal informagdes sobre depositos
de residuos amigos do ambiente.

A Rabalux da uma garantia de 5 anos sobre fontes de luz LED. A garantia apenas
cobre uma utilizagdo doméstica (média de 2,5 horas por dia). Para poder exercer
a garantia, devera conservar o recibo. Entregue o produto defeituoso no local de
compra.

Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias
relevantes (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Local de origem: China

Para mais informagdes, por favor visite www.rabalux.com.

A descrigéo detalhada das marcagdes indicadas na embalagem esta disponivel no
site www.rabalux.com.

-INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA
LUMINARIA.

Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de
la luminaria para su seguridad. Conserve las instrucciones. Identifique las figuras
indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las instrucciones de
uso y respete las inscripciones de advertencia.

Antes de montar, poner en marcha o reparar la luminaria, hay que cortar la tension
de alimentacion del dicho circuito. Recomendamos que desconecte el disyuntor del
circuito o, si no sabe cual es, cortar el disyuntor del contador.

El montaje y la puesta en marcha de la luminaria debe ser ejecutado por un
electricista.

El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por
la conexion o utilizacién incompetentes.

Luminaria fija.

No abra la luminaria. Los LED-es no pueden ser cambiados.

Al final del periodo de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria.

El producto debe ser utilizado en el interior.

La figura adjunta da ayuda para el montaje de la luminaria.

Al instalar la luminaria hay que evitar el deterioro de los cables eléctricos.
Indicaciones de color de los cables: negro o moreno (L) = conductor de fase, azul
(N) = conductor neutro y en caso de luminaria equipada de proteccion I contra
choques: verde-amarillo = conductor de proteccion

La luminaria no puede funcionar con regulador de intensidad de luz.

El control remoto puede operarse con 2 pilas AAA de 1,5V. Al instalar las pilas,
asegurese de que las polaridades estén correctamente colocadas.

Para proteger su salud, recomendamos que evite el contacto largo de los ojos con
los diodos LED.

La lampara tiene funcién de memoria: - cuando se enciende/apaga usando el mando
a distancia - cuando se enciende/apaga usando el interruptor de pared

Reciclaje

El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe
recogerse por separado, o sea, que no puede depositarse en el mismo contenedor
que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener sustancias,
mezclas y componentes peligrosos que pueden contaminar el medio ambiente y,
como consecuencia, poner en peligro la salud y la vida de las personas. No puede
eliminarse como residuo municipal sin clasificar.

¢
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No tire la lampara a la basura doméstica.

Contacte el establecimiento local de gestion de residuos para su reciclaje.

La sociedad Rabalux asume una garantia de 5 afios para las fuentes de luz LED. La
garantia es valida solo en caso de utilizacién media de 2,5 horas. Para la garantia,
conserve el recibo. En caso de producto deteriorado, devuelvelo al lugar de compra.
Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)
Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kértefa u. 5. Lugar de origen: China

Para mas informacion, visite www.rabalux.com.

La descripcion detallada de las marcas indicadas en el embalaje esta disponible en
el sitio web www.rabalux.com.
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